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reporter XK

Como cada povo ve o$ outros
M dos lugares-comuns irremedidveis e fre- de critica internacional. Ao fundo quadricula-
glientes dos meus artigos é a confissiio de vam-se como que quatro minusculos proscénios
que sou um coleccionador pouco vulgar. —servindo de pano de bdca as capas da re-

Colecciono... colecgdes. E entre as muitas que
hipertrofiam os meus dossiers torna-se opor-

vista mais popular da Franga (Vie Parisicnne),
da Inglaterra (John Bull), da ltilla (Stampa)

tuno citar aquela em que reiini as «ideias» que ¢ da Alemanha (Tage Blatter). O compére
«cada povos urde ¢a propdsito dos outros po- dizia para a commére: ¢Queres vér como a
vos», em geral, e Franca vé a In-

do <nosso povos,
em especial E

cairam sob os
olhos trés criticas

e dos portugueses.
Uma, dum inglés,
Beldy Hort, de-

pelo <«Evening
Newss sébre po-

de arbitrariedades,

distribuidas por

todos os paises,

gue <Portugal era

viveiro de frades

e freiras e que ra-

ros eram oS por-

tugueses gue usa-

vam telefone e

carros eléctricos,

Os préprios automévels sfio s6 exclusivo
das col6nias cosmopolitasls A sequnda cri-
tica é igualmente cretina. Fol um alemio—
Beld Krauss — que, fazendo desenrolar um
capitulo do seu romance «Tch und die fraus
na cidade (7) de Belem (Portugal) faisca o
seguinte comentério: «Karl (o heréi do ro-
mance) entrou em Belem, uma das mais im-
portantes cidades do pais, montado num ge-
rico— iinico meio de transporte de que dis-
punha. Como hotel teve uma barraca de ma-
deira, onde os quartos eram wverdadeiros
ataides e as camas duras como pedra. Mos-
cas e ratos por toda a parte. Ca em baixo,
na taberna que servia de sala de jantar, es-
palhavam-se tipos suspeitos de contrabandis-
tas da vizinha Espanha e apaches cantadores
de tangos». A terceira critica ¢ do hingaro
Stanton e num artigo do Wilder de Budapest
oferece-nos a seguinte Imagem literaria: ¢...e
& preciso que Mr. Benés (chefe do govérno
da vizinha Tchecoslovéiquia) nfo pense que
os magyares formam uma raca mestiga como
a portuguesa — e que por isso se sujeita, vai-
dosamente, a uma situagfio de internacional

inferioridades.

...otop! Nio facam comentdrios antes de
tempo—nem gastem a preciosa céra da
vossa colera com to ruins refuntos, Somos,
de facto, um pais inverosimilmente i~~orado,
sofremos as azagalas envenenadas das cali-
nias, mas, verdade se diga que entre éles, en-
tre &sses povos que nos ignoram e nos cald-
nlam, cruzam-se também toda a escala de
fantasias mordentes, de falsidades cortantes,
mais dolorosas para os atingidos, visto que
estes sio grandes paises, paises conhecidos,
paises-¢azes», pailses fortes... Basta folhear
o dossier onde amealho essas criticas...

A dltima vez que estive em Paris, hi poucos meses, de caminho para
Londres, fui ver, com o meu ilustre camarada e mestre da reportagem
moderna, Adelino Mendes, a revista em cena no «Folies Bergéress. Era,
como todos os esfor¢os do teatro francés nos ditimos tempos, uma triste
expressio de cansago, de esgotamento inventivo. Salvava-se um quadro

torna-se oportuno, risienne e surgia
pela simultaneida- um casal classico
de com que me de «bifess, éle de
estrangeiras a pro- sés, binéculo a ti-
pésito de Portugal racolo; ela de co-
Vo

putado que se dei~ feissima — ambos
Xou entrevistar no hirtos, monossild-

bicos, classicos.
litica exterior e >~ W hisky' and sodal
gue declarou, a Que dansavam! O
meio dum rosario chifarote! O que

glaterra?» Subia a
capa da Vie Pa-

fato enxadrezado,
suicas, boné escos-

larinhos de sufra-
gista, chapéu mas-
culino, 6culos,

Que bebiam?

comiam? Roast-
-beef com batatas!
A seguir entrava
um casal de fran-
ceses — tal como
os ingleses os
véem: é&le com
barbas ponteagu-
das, de fraque,
chapéu alto, mo-
né6culo, misto de Max Linder, Armando Du-
val e caixeiro do Printemps; ela espaven-
tosa, pintadissima, descaradissima. Como vi-
viam? Amando a todas as horas! O que
dansavam? O cancan. O que bebiam? Cham-
pagnel O que comiam? Omeletfe aux fines
herbes! Depols — vinham os italianos, vis-
tos pelos alemfies: &le guedelhundo, de bigo-
deira feroz, camisola listrada; ela, de napo-
fitana; &le, feroz nos clumes e nos odios,
matando chacinando vidas sbbre wvidas: ela
seduzindo todos os homens com o seu sor-
riso fatal. O que bebiam? Lagrima Christil

O que dansavam? A farantela. O que comiam?
Maccheroni... ¢ alhos! Como viviam? Prague-
jando, matandol Por fim — os alemées... vis-
tos pelos itallancs. Ble de fraque verde, cal-
cas azues, colete vermelho, bigodes a Kai-
ser, um chapéuzinho tirolés, com uma pena
de galo espetada; ela, um monstrengo obeso,
de éculos e punhos de homem. O que baila-
vam? A valsa, O gue comiam? Salchichas
com batatas! O que bebiam? Cervejal —eNio
te fies nestas amostras — dizia o compére. —
Queres ver a verdade? Olha e ouvel». Su-
biam os ¢panos de bdca» dos quatro paises,
e o0s cenirios ¢ as personagens de todos os
quadros eram idénticos: no da Franca, In-
glaterra, Italia, Alemanha havia um bar, e
no bar rapazes de smocking e mocinhas ele-
gantes. O compére dirigia-lhes as mesmas
preguntas; «O que ¢ que vocés bebem? Os
quatro respondlam: Cockrail. E o que co-
mem] Hors d'ceuvre!l E o que bailam? O
Charleston! E como vivem? A parisiense!

E é a verdade! A civilizaglio e o encurta-
mento das distincias destruiram as mais velhas
caracteristicas de cada povo; e cada povo,
hoje em dia, oferece & orquestragio geral
dos povos um costume seu que junto aos costumes dos outros forma um
menu G(nico na vida das nac¢des. Paris vive como Nova York: esta como
Londres, Londres como Berlim —o gque ndo quere dizer que em Paris
(como em todas as outras cidades) ndo dansem o Charleston, que é nova-
yorquino, ou que Nova-York nfo inclua nos seus habitos o flve o'clock,

(Continua na péagina 14)
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reporter XK
nossa visitante
exigiu uma con-

dicdo para fazer

as suas preciosas de-
claracoes: que ndo lhe
publicdssemos o nome
nem o retrato. Anui-
mos, jurando por nossa
honra que niio atraicoa-

GOLD CASED WATCHES
Y L

riamos a nossa palavra. E ela, entio, que |

¢ bonita, que é nova, que é... (la iamos
trair o nossos juramento), teve um sorriso
confiante e, um pouco ruborizada, entrou
em confidéncias.

— Devo a minha maior desventura e..
em conseqiiéncia dessa desventura, a mi-

nha maior felicidade, porque hoje sou fe- |

liz, a um antncio de jornal.

E contou a sua aventura, para ela, que
levara sempre uma vida calma, de media-
nia sem sobressaltos, extraordinaria, ex-
cepcional, estupenda. Um antuncio de jor-
nal levou-a 4 Argentina, na miragem de
um bom emprégo, de alguns anos de tra-

balho, amealhando um peculio para pas- |

sar em Portugal uma velhice descansada.

Um caso de escravatura branca

Um dia—hi uns dois ou trés anos—,
deparou com um aniincio, entre os muitos
antincios de um grande diario lisboeu1, a e
produziu no seu lar modesto um eston-
teante deslumbramen-
to. A nossa visitante
mostrou-nos o recor-
te désse antincio, que
CONsServa como recor-
dacfio. Rezava assim:

UM BOM FUTURO

Assegura-se a se-
nhoras jévens de boa
apresentacdo. Traba-
balho honesto e pou-

co fatigante, bem re- Tl LT e
munerado. Resposla, Rt n e P 2
por carta, a A. Costa, SEECE-Comeds®
Avenida Rio Branco, %S iVai o

S et s it st

52 — Rio de Janeiro
— Brasil.

Ela respondeu, sem dizer coisa alguma
a sua mii, uma viuva que vivia muito so-
briamente da pensdo do marido, que tinha
sido oficial do Exército, «Quem sabe? —
pensou. — Talvez estiv
no antneio a sua felicidade». Semanas de-
pois, recebia uma carta do sr. A. Costa,
carta muito correcta e amavel, dando o
nome e enderéco de varios estabelecimen-
tos onde poderia proeurar referéncias suas
e pedindo, também, referéncias da candi-
data, Ao cabo de.algumas semanas, estava
tudo consertado: o sr. A. Costa dava-se por
satisfeito com o retrato e boas informacdes
recebidas e revelava finalmente o emprégo
que lhe destinava: dama de companhia de

EMPREGADA

COM multo boa apresantatiic pra.
clsa-sa para secglio de vendas numa
casa de grands movimento. Trata se das
© 4s 11 na Rus Mousinho da Sliveirs, 34.

uma senhora riquissima e respeitiavel, qui-
nhentos mil réis por més de ordenado,
cama, mesa, roupa lavada e tratamento fa-
miliar. Era o paraiso. A mii deixou-a em-
yarcar e pos-se a aguardar noticias, que
nao apareceram senio oito meses depois —
oito meses de calvario, de luta, de miséria.

esse naguele peque- |

| qiiestrada. Caira nas gar-

| consistente, na sua liber-
| tagio a animava ainda. E
| essa esperanca materiali-

DRAMAN
E FARSAS
OQUE ON
ANUNCION
GCULTAMN

um representante do sr,
A. Costa, que a hospedou
num hotel decente, onde
se conservou uns dias,
passados os quais a fize-
ram embarcar de novo
com rumo a Buenos Ai-
res, Nesta grande capital
foi miseravelmente se-

ras dos caftans;o anincio
ocultava apenas um nego-
cio de escravatura bran-
ca. Foi uma cortezd for-
¢ada, durante seis meses.
No meio da sua desgraca,
uma esperanca vaga, in-

zou-se um dia. Entre os clientes do bordel
clandestino onde vivia reclusa, surgiu um
portugués, cujo nome ela nos pediu que ocul-
tAssemos. E um portugués muito conhecido
nos meios financeiros e diplomaticos. Ela
contou-lhe, entre laigrimas, a sua trigica
historia. Ele comoveu-se, informou-se, es-
creveu #a mii—e libertou-a. Libertou-a
para a prender mais num matrimdnio de
amor. Por isso a nossa visitante, rubori-

| zada, nos dizia que féra um pequeno antn-
| cio de jornal a origem da sua maior des-

graca e da sua grande ventura presente. O
relato déste romance da vida real serve
de aviso as raparigas que sonham, confian-
tes, num destino de maravilha nascido de
anuncios sedutores, que sdo armadilhas
igndbeis.

{As grandes armadilhas

A visita desta mulher, cuja odisseia aca-
bamos de contar resumidamente, teve o
conddo de nos obrigar a dirigir para os
pequenos anincios a nossa objectiva jor-
nalistica. Quantos dramas e farsas focamos
entdo, nas piginas de anincios dos jornais
que se publicam por ésse mundo? Que infi-
nidade de charlatdes se debrucam das tri-

| bunas das ultimas paginas das gazetas para

No Rio de Janeiro tinha sido recebida por |

4

discursar aos papalvos que passam! Pro-
fessores de artes magicas e fantésticas, que
ensinam maravilhas, por correspondéncia,
a_quem lhes enviar uns tantos francos em
sélos; sibilas que resolvem os mais intrin-
cados mistérios de amor, em troca de uns
vinténs; fabricas que enviam um relégio de
graca a quem lhes remeter um boletim com
determinado nimero de compradores de
reldégios a prestacdes; agentes estravagan-
tes gue, mediante comissdes chorudas,
arranjam casamentos ricos; estabelecimen-

| tos de cabeleireiros

| movel que ela prépria

que sio,secreiamen-
te, prostibulos ele-
gantes... Tanta mi-
séria dourada, tan-
to. negbcio poreco,
tanto drama, tanta farsa em meia diazia de
linhas de um jornal!

Dama simpitica e afectuosa...

Ha tempos, apareceu num jornal de Lis-
boa um aniincio redigido em francés, e que
reproduzimos sem traduzir, para nao lhe
tirar o sabor:

CURSO DE moDA

.

s Sl el
i s ot o
L e TR D

DAME

Encore jeune, sym_pafhique,
affectueuse, parlant pIus:eu'rs lan-
gues, charche a fuire connaissance
d'une DAME riche, gouls mpa‘er-
nes qui puisse la choyer e lui ren-
dre la vie agréable. Discrétion
absolue. Reponse @ ce journal au
n.e 164.

Quem seria esta edama
simpatica, afectuosa, fa-
lando varias linguas, que
procurava conhecer ou-
tra dama de gostos mo-
dernos, que lhe tornasse
a vida agradavel? Pusé-
mo-nos na pista. Escre-
vemos-lhe com nome de
mulher. Ela revelava uma

impaciéncia, fouf pres-
sanfe, em nos
conhecer por-

que nos julgava
uma linda ra-
pariga, aborre-
cida com uma

ociosidade de
ricaca. Averi-
guamos de

quem se trata-
va, e —oh! espanto... —, era uma senhora
freqiientadora da chamada boa sociedade,
muito conhecida em Lisboa. Como se cha.
ma ela? Isso queriam os leitores saber, Ape-
nas podemos revelar as suas.iniciais: M.
A. B.. B jovem, como ela afirma no anuncio?
Nao, estd muito longe de ser uma rapariga.
l_pm 49 anos, embora diga as pessoas conhe-
cidas que ainda néo passou dos 35. £ baixa
¢ trigueira. Tem uma vida agitada. Come-
¢ou como camareira de bar, em Africa.
Veio dof;])oispara o Continente, casando com
um velho rico, muito conhecido no meio
comercial, pessoa de habitos duvidosos,
quem as infidelidades
da mulher ndo fazem
mossa. M. 4. B. ¢ uma
conquistadora de rapa-
rigas, Tem um automa-

a

Jenhorasde 26
a 25 anos

AT
mensal  Eac. 800FN. Trats
guia, onde conduz as MSUESCLTLI
suas conqguistas. As
«matinées» do Olimpia
servem-lhe de campo de
manobras e, como isto
ndo baste, recorre de
quando em quando ao
antincio, na esperanca
de apanhar melhor
peixe na réde. Conhe-
cemos varias aventuras suas, como a
de ecerta creada de servir, muito da
sua afeicfio, mas nfo as queremos contar,
Se os leitores a quiserem conhecer, repa-
rem numa senhora que costuma conduzir
o carro n.° 18.885,

Para um “club, suspeito

QOutro antncio suspeito, entre os milha-
res que didriamente se publicam em todo

'
DAME
EXCUBE feune, instrul
sympaibigat,  becioeing
pagiant phuslours  luguss,
“hércite & fuirs L couns i
ance d'ums UAME fiche,
gouts modernes qui puls
1o la enosar et Iull rongde

i3 vlo agreabie, Liscrél
absolae, Hopousg i ce 1«::
ool 3U 1* }ib.

(Continua na pdgina 13)
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Um dos seus acélitos, o Conde de
Castromero, escreve-nos... e fala-
-nos das financas do ex-soberano

OS reis e os principes ndo sio nomens

~" como nés, a nido ser que tu, leitor,
sejas principe ou rei. E é um ideologista
do outro polo, ¢ portanto um insuspeito,
quem o afirma. Nem sequer os presidenles
de repiblicas se lhes assemelham, visto
que estes sio apenas homens guindados
4 chelia de Estados, mas homens Lio fora
do planeta dos reis como os outros
Humanidade divide em duas castas: a
dos homens, que sémos nds todos, incluin-
do os presidentes, e a dos reis,

Falo com experiéncia de causa, posto que
a_aventura profissional me proporcionon
varios raids até essa zona de éter, supe-
rior & que o professor Piccard atingiu no
seu baliio, e que é a patria comum de todos
os soberanos. Entrevistei em 1920 Alexan-
dre da Sérvia, numa sala do Hotel Conli-
nental, de Paris, sob a umbela diploma-
tica do dr. Gastio da Cunha, ja fu{m_-.idu,
antigo ministro do Brasil em Lisboa, e en-
tio embaixador em Franca. Nio simpatizei
com é&sse mogo imperialista; escutei-lhe
esta- frase, amarga para mim: <A S :
ndo &, como Portugal (S. Majestade toma
ra-me por brasileiro...), um pais gaslo.
Estd em plena juventude histérica e com
forcas suficientes para exigir a sua legi-
tima de felicidades... Assisti 4 sacudidela
exterior que uma contrac do esé6fago —
vulgo, earrdto» —lhe provocara, plebeia
conseqiiéneia de um excesso gastronémico,
E, contudo, a emogiio que me dominava (eu
tinha entio 22 anos apenas) era a de um
fandlico ante um milagre divino.
tei Alberto I, da Bé
do Brasil, e para os jornais do Bra
bordo do ador «5. Paulos, e ao vi-lo
tdo simples, tio timido e acanhado, a ga-
guejar as frases, a sollar uma inofensiva
praga quando um foésforo lhe gueimou os
dedos, a queixar-se das botas, que eram

[ : novas e nio se har-

monizavam com um
velho calo irritan-
te, a evocar os fi-
lhos — «mes gos-
ses—com a vai-
dade terna dum
burgués que elogia
as virtudes dos
€SEUS rapazess,
mantive a mesma
involuntéiria distiin-
cia astrondmica de
quem contempla,
por um odeculo, um
habitante da Lua,
Entrevistei ainda o
rei da Dinamarca e
o filho (um gigante
solurno como um
Hamlet vestido pe-
los alfaiates do

0 Conde de Castromero

Grandela); o Schah da
Pér imbeciloide, boche-
chucho, dum donjuanismo ba-
jojo e duma inconsciéncia
inacreditavel; o principe
de Piemonte; os netos do
Kaiser, filhos do Kron-
prinz, vivos, curiosos, cul-
tos, preguntadores; o
yrincipe consorte da
folanda, bur g uezio
ipdilico, resignado 4
sua subalternidade ante
a real espdsa; e com to-
dos, por mais eviden-
tes que fossem as fra-
quezas, por mais elo-
ailentes que se apresen-
tassem as suas vulgari-
dades humanas, me
mantive sob a mesma
sugestio de pigmeun.
Paradoxal éste meu
artigo, em que desmin-
to o dogma mais matra-
queado nelos ideais gue
professo, o dogma de
que o rei é wn sér ape-
nas soerguido da Hu-
manidade pelo esplen-
dor teatral, convencio-
nal e historico, do seu
titulo hereditario, Mas,

verdade & também que
se

um rei perde o tro-
o feitico quebra-se ime,
amente, ¢ o enle que on-y
temn era primo de Japiter ¢
de Apolo projecta-se nos es-
pagos e vem cair entre nas, fican-
do irmanado aos outros homens.
Prova-o o caso do rei Nicolau, do

Monlenegro. Pequena realeza a
sua, visto que todo o povo cabia, 4 far-
la, na mais minguada provincia de

Portugal. Obtenho de Sua Majestade,
pai do principe da Viuva Alegre, uma
audiéncia; e mesmo quando ¢le, na
sala do «Meurice», me estendeu a mio
e apertou a minha, bhavia entre
nds um abismo tdo profundo que sen-
ti a vertigem do Infinito, Pois bem: i
meses depois, abdicou; voltei a procu
apa cu-me com o mesmo \-'r 2, O INmes-
mo sorriso, na mesma sala, a estender a
mesma miao; e, mal o vi, de extremo a
extremo da sala, senti-me Ao proximo
como se o abracasse; tio & vonlade como
se fOsse um velho camarada...

Toda esta lenga-lenga vem a pretexto de
Afonso XIII. Ora eu.,.

x & *

Recordo-me dos seguintes episddios com
Afonso XIII, guando c¢i f[dra, no estran-
geiro, se pensava que Afonso XIII a o
rei mais popular do mundo. Apds doze
anos de amito, o rei de Espanha faz a pri-
meira visita a Barcelona, Foi a seguir
aos dois anos de terror vermelho e branco.
Barcelona estava a transbordar de policias
secretas, O director do Hotel Rilz, recem-
-inaugurado, movera todos os empenhos
para que éle se hospeda no seu hotel,
Como o conseguira? Procurando que certa

iss» norte-americana, tio bela como es-
, que S. M. vira, a distincia, num
ste do Real 1 ro, se instalasse
nuns aposentos do primeiro andar. Dizia-se
que x5 aposentos eram vizinhos aos de
S. Majestade. Mas no Rilz vivia também
uma dus actrizes mais famosas da Espa-

cama
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Afonso XIII

nha. Durante o » mindo alméco, nds, jor-
nalistas, féomos co.vidados a comer na
mesma sala — como tinhamos sido na vé

pera, ao banguele de La Lonja—, e assis-
timos a um espec lo Gnico: & céna de
ciimes que essa artista — L, de U, —fez a

locolos, da
ndo, indi-

S. M., acercando-se, sem pr
mesa, ¢ discutindo,.. e eshra
gnada com a presenca da «mis:
E Afonso XIII, de pé, sereno, sorri
riu e cortou a céna, oferecendo-lhe a
para ela a... beijar., Na segunda vi
Barcelona — 8 meses depois —, deu-se o
célebre banquete de Las Planas, para que
foram convidados os oficiais da guarnicio,
e onde o discurso do soberane decidin da
atitude de Primo de Rivera. Apos o ban-
quete, Afonso XIII guis conhecer os jorna-
listas que haviam comparticipado da sua
mesa. Foi Vila de 8. Juan, redactor de
El Diluvio, quem fez as apresenlacoes.
Para cada um de ndés teve uma frase. Para
mim, essa frase foi pilor «Com que
idade se comeca no seu pa jorna-
lista? Es usted un nifo, todavia.. Nio jul-
gue que... o censuro. Mals novo era en
quando comecei outra proflissio... um
pouco mais dificil do gque a sua: a de reis.

0 altimo episodio desenrolou-se ra sala
do Teatro Rainha Vildria, de Madrid, em
1923, durante um ensaio geral. Entrei na

(Contlinua na pdgina 13)
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BACILUNS

SCAR Fernandes — um portugués que
permanecera ausente no estrangeiro
durante vinte e cinco anos — inter-

rompera-se, quéisi asfixiado nas proprias
palavras. Havia muito tempo que ¢le nao
tinha ocasido de falar a lingua maternal.
Vivera em paises onde os compatriotas
eram rarissimos. Permanecera na Bulgaria,
na Seérvia, na Turquia, na Alemanha. E
agora, chegado na véspera a Portugal,
procurava, quasi com insoléncia, os inter-
locutores portugueses. Nos estabelecimen-
tos onde entrava a fazer compras, a pro-
posito do preco, da gualidade, da perfei-
cio dos artigos que adquiria, fazia verda-
deiros discursos parlamentares, gozando
voluptuosamente as palavras que saiam da
sua bdca viciadas por pronanecias béarba-
ras e misturadas com vocibulos estranhos.
Conversava com os chauffeurs dos laxis
que o conduziam, palestrava com os grooms
do holel, com os lranseuntes que lhe pare-
ciam mais acessiveis, disfarcando a sua
dnsia de falar portugués com a necessidade
de pedir informacdes. Quando entramos no
Suigo, nao sabemos que nos teria éle en-
contrado na cara, logo se nos dirigiu, num
sorriso, e entabolou conversa. Tinha preci-
siio imperiosa de falar, de recordar intei-
ramente a sua lingua.

— 0 cavalheiro desculpe — disse-nos —,
mas € tio parecido com um amigo meu, um
africano leal e inteligente, com quem
convivi muilo, ha vinle e cinco anos, quan-
do abandonei Portugal... Pensei que f[osse
filho ou primo...

Calculo que o africano amigo soO existia
na sua fantasia. Aquilo era apenas am pre-
texto para palestrar, para me contar ata-
balhoadamente a sua vida de aventura no
estrangeiro, ora na miséria, ora na prospe-
ridade, hoje em Athenas, suave e luminosa,
amanhid em Belgrado sinistra, depois em
Stambul, mais tarde em Berlim ou Ham-
burgo. Oscar Fernandes interrompera-se
para nos mostrar o passaporte perfeila-
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mente em ordem e dar & palestra uma !

lournure que nos interessava muito parti-
cularmente.

lUm Quasimodo real

—Foi pouco anles da guerra que, depois
de uma auséncia de quasi dez anos do meu
pais, tornei a falar com um portugués. Era
eu socio de um laboratdrio de produtos
guimicos e farmaceuticos em Belgrado, Es-
thvamos procedendo a um balango e, para
ganhar tempo, eu ia todas as noites ao esla-
belecimento, onde me conservava duas ou
trés horas, pondo contas em ordem, arru-
mando papelada. Uma noite, um dos em-
pregados veio avisar-me: ¢Esta la {ora um
sugeito que parece estrangeiro que lhe
quere falar». Um pouco intrigado, man-
dei-o entrar para o meu gabinete. Fol nessa
noite gque eu vi o homem mais esquisito,

i ."'.l.i'-‘ll._-ﬁl._.- e ._r_ :I"':.- -.l','ll_"_a: -5k
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mais excéntrico que se
pode conceber,

¢0 senhor len a Nolre
Dame de Paris, de Victor
Hugo? Lembra-se do Qua-
simodo, personagem ves-
ga, surda, um pdco de de-
feitos fisicos, que oculta-
vam, afinal, uma grande
sensibilidade? Pois bem,
0 meu visitante apresen-
tava um corpo retoreido,
uma corcunda de drome-
dario, um pescogo de gi- .
rafa, movendo-se 10 cola- e
rinho largo como uma
criangca num saliio, uns
olhos piscos, vésgos, a
bbéca enorme, de libios
muito finos, rasgada até
as orelhas, que eram
grandes e descaidas, e
uma fronte alta, polida,
abaulada, calva. Verifi-
quel depois gque eésse homem ocultava no
fisico de um Quasimodo exagerado —se é
possivel —a alma maquiavélica de um
Claudio, o diacono diabdlico que sonhava
com a pedra filosofal. Era a alma da ldade
Média reencarnada num individuo do sé-
culo XXy,

Bacilus amestrados

Oscar Fernandes julgou entrever uma
diavida no nosso rosto.

— Ndo me acredita? Toma-me por um
intrujio? Eu nao conheco ninguém em Por-
tugal. Em todo o caso, pode informar-se
a meu respeito junto do nosso consul em

Dresde, onde vivi ultimamente, e tem aqui
0 meu cartao e a minha morada nessa ci-

dade: Willelmesirass, 44 e 48 — laborald- |

rio gquimico-farmaceutico, que € a minha
especialidade.

Sossegamo-lo. Acreditlamos piamente na
sua sinceridade. Ele, entdo, com uma cha-
ma de contentamento no olhar, pross:zaiu:

— Pois ésse tipo estranho entrou silen-
cioso no meu gabinete, cumprimentou-me
com um ligeiro acéno de cabeca. Mandei-o
sentar. Sem mais cerimodnias, amesendou-se
num «mapple», Sentei-me numa cadeira,

VI‘

taque. Exerci clinica, durante alguns anos,
em Londres, mas o meu feitio especial nao

- suportava a macada dos doentess. Dizendo

isto ria, escancarando a boca enorme, mos-
trando uns dentes descarnados como os de
nma caveira. ¢Preferia o isolamento no la-
boratorio, a meditacdo, a observacio silen-

| ciosa. Son um misanlropo. As doencas de

origem bacilar inleressam-
-me, ou melhor, interessavam
o5 bacilus., Um caldo de cul-
tura, onde eu seguia a par e
passo a evolucao e as meta-
morfoses dos bacilus, ven-
do-os engordar e multiplicar-
-se, transformar-se e crescer,
divertia-me mais do que uma
noite de bom teatro, O me-
lhor espectaculo que se pode
oferecer ao homem é o do in-
finitamente pegueno e infi-
nitamente poderoso. Conhe-
cer em toda a sua maravilho-
sa e estupenda extensiao o
poder de um microebio infini-
tésimal constitui, para mim,
um divertimento inexcedivel.
e Estudei, observei, e tirei con-
clusdées em pequena escala,
evidentemente. Conclui que
um sabio pode dirigir uma
epidemia como um chauffeur
conduz um <autos, Depende
da maneira como cultivar
certos bacilus. Ha quem faca
criaciao de cavalos, eu faco-a
de bacilus, Ha quem combata

| ésses germens de deenca, eu aperfeicbo-os,

observando-o de soslaio. Ele olhou em tor- |

no, como que temendo gue o escutassem, e
disse-me, em voz cava, soturna, e num por-
tugués expléndido, inesperado para mim:
«S0u um seu compatriota, expatriado desde
0s quinze anos, e tenho cingiienta e dois.
50 ontem me constou que havia outro por-
lugués nesta cidade. Procurei-o ansiosa-
mente para lhe comunicar um segrédo que
g0 a um portugués se pode contars. Esfre-
guei os olhos. Julgava-me vitima de uma
alucinacao, de um sonho extravagante. O
gébo prosseguiu, ap6s uma pausa: zCursei

porgque nisso ha também a sua utilidade,
e manejo-os como um artista de circo
orienta e guia uma lroupe de cies ames-
trados».

i et

Um negocio magquiavélico

— Eu tinha a impressiao — continuou éle
— de que estava falando com o proprio
Demo.---¢Venho propor-lhe um negoécio, meu
caro compatriota — disse éle.,— Fariamos
uma sociedade, s6 os dois, clandestina, evi-
dentemente, e explorariamos as minhas
descobertas em grande escala. Os materiais
possui-os vocé, no seu estabelecimento qui-
mico-farmaceutico. Tem o que me falta:
material e dinheiro. Eu, hoje, nao tenho
nada, 6 tenho istos». E apontava a cabe-
¢a. «Até hoje, a pneumonia néio era consi-
derada uma doenc¢a epidemica. Pois en
descobri que se pode transformar uma sim-
ples pneumonia numa pesie pior do que as
da Idade Média, capaz de matar em pou-
cos meses toda a Humanidade». E ria-se,
com uma chama de alegria nos olhitos pis-
cos. «Espalhada cientificamente, esta epi-
demia lem a coméco a aparéncia de uma
grippe, mas depressa se instala nos pul-
moes e gera a pulmonia. Ah! os meus baci-
lus estio bem amestrados...» E voltava a rir
com gosto, «Ora, no nosso tempo, essen-
cialmente guerreiro, uma epidemia wvale
mais do que os mais poderosos canhdes.
Compreende-me?» E baixando a voz: ¢A
Franca, a Alemanha ou mesmo a América
do Norte poderiam entrar em negociacoes
comnosco. Ficariamos em pouco tempo ar-
qui-milionarios. Tem receio de morrer, de
ser atingido pela doenca gque por nosso
intermeédio se espalhasse pelo mundo? Nao
seja crianca! Descobri também a imuni-
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i medicina em Oxford. Ful um aluno de des-
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dade. Poderiamos aniquilar a Humanidade
inteira e ficarmos sozinhos no globo. A
imunidade também ¢ um segrédo meu,.
Compreende o meun negocio? Supunhamos
que a Alemanha nos compraria o segrédo
da epidemia pneumonica... Ficaria inibida
de aplici-lo se nfio nos comprasse a seguir
o segrédo da imunidade. De contrario ani-
quilar-se-ia. E com a segunda ganharia-
mos quanto quiséssemos. Percebe?: Sim,
percebia... Percebia que estava em presen-
¢a de um monstro moral mais repugnante
do que o seu fisico. Pedi-lhe para meditar
sbbre o caso. E nunca mais lhe apareci,

(]

Quem se aproveitou da descoberta ?

05 anos passaram, e durante a guerra a
grippe pneumonica grassou por todo o
mundo, Pressenti que andava ali o dédo
do sabio maquiavélico, désse portugués es-
tranho que me procurara um dia no meu
estabelecimento de Belgrado. Suspeitei que
tivesse vendido o invento 4 Alemanha. Mas
nesse pais a pneumonica grassava também
e durante algum tempo arredei da mente a
hipotese do govérno alemio ter adguirido
a descoberta. Eu séguia sdbre o mappa-mun-
di a evolucao fantastica da doenca. En-
roscava-seé no globo, num sinistro abraco
de morte. Atingia todos os continentes e
todas as racas, procurando de preferéncia
as mais fortes e puras. Um dia, reparei gue
na Alemanha — eu estava de passagem em
Berlim com passaporte espanhol — a pneu-
monica diminuia com velocidade assom-
brosa. Entao compreendi tudo. O culliva-
dor de bacilus devia ter vendido o segré-
do da imunidade. Vim a Belgrado e no jor-
nal Pravda, de 12 de Junho de 1917, pu-
bliquei a entrevista mais sensacional dessa
époea, relatando as cenas que lhe contei
agora e acusando a Alemanha da pritica
do maior crime de lesa-humanidade. A es-
pionagem alema manobrou. Houve sumida-
des médicas aliadas que, inconsciente-
menle manobradas pela espisnagem alema,
me apodaram de louco,

—E como se chamava ésse meédico si-
nistro? —— inguirimos, interrompendo-o, ao
cabo de uma hora,

— Joaquim de Freitas. Foi ésse, pelo me-
nos, o nome que ¢le me disse, nessa noite
inolvidavel de Belgrado.

REPORTER MARIO

=

| Quereis dinheiro?
Jogami

| GAMA

R. do Amparo, 51-LISBEOA

|  PRECOS CORRENTES

Pelo correlo mais $30 pam regislo

SEMPRE SORTES GRANDES!1I

0 FANTASMA

PASSEANDO PELOS TE-
LHADOS bt GUIMARAES

Duas reporiagens velhas e uma da atualidade

—@0 3ameo Um cadaver intacio duranie 1.200

anos — lUm crime ¢ uma conlidencia A seita
— Fantasmas civilizados

NTES de entrar no amago déste mis-
A tério, vou recordar duas velhas re-
portagens... Uma refere-se ao sinei-

ro do templo de S. Torcato. Tinham-me
falado num fendmeno de precocidade ar-
tistica — um petiz de 10 anos que, empolei-
rado num banco e sacudindo as cordas
num extasi de pianista inspirado, arran-
cava ao bronze dos sinos divinas harmonias
como se as almas de Beethoven, Schubert,
Mendelssohn, cujas composicoes éle inter-
pretava... de ouvido, voassem em redor
daquela pequenina alma, guiando-a gene-
rosamente. Quis conhecé-lo. 8. Toreato é
um arrabalde de Guimaries, e o Santo, mi-
lagreiro entre os maiores, ¢ adorado pelo
povo, que lodos os anos, no seu dia, enche
0 campo que cerca a igreja com as céstas
da merenda, os picheis do vinho, os flirts
ingénuos, os descantes, as rodas, a alegria
berrante e vistosa das romarias minhotas.
0 pequeno sineiro foi o pretexto. Entre-

. vistei-o, Esqueci-me ja do que éle me disse.

() interésse da reportagem foi muito outro,
E que o templo conserva o cadaver intacto
do proprio S. Torcato — exposto aos cren-
tes e curiosos numa urna de cristal, enver-
gando vestes doiradas e com a cabeca,
coberta pela mitra, pousada numa almofada
alvissima.

5. Torcato, antes de ser santo, era um
luso bravo e valente. Bispo e .guerreiro,
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agrupava a sua volta os patriotas e atacava
rijamente os mouros invasores, Ao defen-
der Braga — ou Guimaraes, nio estou certo
— recebeu um golpe de adaga que lhe cor-
tou as cardtidas... Isso foi, senhores, alguns
seculos antes da fundacio da nacionalida-
de. Ficou, como perfume méagico estagna-
do na atmosféra, a fama da sua santidade,
dos seus milagres e do misterioso desapa-
recimento do seu cadaver. Tinham-no visto
cair; correram a busca-lo —e ja 14 nio es-
tava, como se a terra livesse alcapdes, ou
como se a carne houvesse ascendido ao
cen, juntamente com a alma... S6 dois sé-
culos depois o cadaver de Torcato, bispo e
guerreiro, foi encontrado; tal e qual como a
tradigio dizia que éle lombara. <E Santol»
— gritou o povo. E o papa canonizou-o.
Ergueu-se o templo — e no seu templo re-
pousa éle, inquietado apenas pelos olha-
res pasmados dos visitantes... Realmente é
um fendmeno ou um milagre impressio-
nante poder olhar-se, ver-se o corpo de um
morto de ha mil e tal anos, tio sereno, tio
perfeito, tio humano como se fosse um con-
terrineo nosso que tivesse adormeeido. Ti-
rando a cor da epiderme, demasiado cseura,
e a sensacio de dureza que ela da — ne-
nhum outro detalhe perturba o sono da-
quele santo..

A oulra reportagem é mais triste. Um
erime alvorocara o Norte... Aparecera
semi-afundado no lodo de uma cova, nas
vizinhancas de Guimaries, o gerente da

| filial de um Baneco. Nio (quero escrever no-

mes nem recordar episédios, tdo deloroso
e esse drama—e ji gque o criminoso tam-
bem morreu, de nostalgia de liberdade, ao
ser condenado a pena maxima. Quero ape-
nas evocar o seguinte capitulo: O Janeiro
confiara-me €sse assunto e durante uma se-
mana nao sai daquela cidade — que é, sem
duvida, a mais caracteristica de Portugal.
A minha reportagem, por ser justa, gene-
rosa e serena, provocara simpalias. Essas
simpatias proveocaram confidéncias. Cha-
maram-me uma madrugada a uma sala de-
serta do hotel, onde uma das pessoas mais
categorizadas de Guimaraes, pedindo-me
para nunca revelar o seu nome — pols 550
podia causar-lhe a morle — , me denunciou
a existéncia de um grupo misterioso de jo-
vens que se muralhavam como numa seita
hermética e que se dedicavam ao culto de
ciéncias secretas, algo de magia medieval
agravada pelos recursos actuais do saber
humano, E narrou-me casos, factos, bruxe-
dos, feiticos, que me teriam provocado o
riso se ndo [0sse a associacido (que aquele

| individuo dava ao crime e a seita, unindo

as duas coisas com argumentos tanto mais
elogiientes guanto eu conhecia alguns —
embora nio tivesse nunca pensado nessas
misleriosas raizes.

Escutei-o; nio consegui dormir agquela
noite, como uma crianca apos um conto de
papoes, € nao ousei nunca reproduzir a
Conversa.

* k *

Eis o que um dos nossos amigos de Gui-
mardes nos escreve: «KEra necessiario que
Vv, enviassem um dos vossos reporteres a
esta cidade, onde se passam factos dignos
de serem revelados e... persecguidos. Fez-
-se constar que o corpo de S, Torcato des-

iparecera e ainda estd para se descobrir
o segredo ede quuiro horus» de um dia da
semana passada, durante as quais no proé-
prio templo se propagou essa nolicia, A
verdade é gue andam a adoecer os es-
piritos com ameacas de fantasmas e apa-
rigoes, exigindo-se, por meio désses hru-
xedos, prémios que guando nio sio mate-
riais sdao morais — porque correspondem
i vergonha de algumas familias honestas.
50 parte da populac@io conhece essa epide-

(Continna na pag. rs)
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dia nio importa. Os dias sdo todos
monotonamente iguais; e se éste se
destacou da véspera e dos... outros

— foi apenas pelo facto que vou narrar,
Onze horas. Grande azdfama na redac-
¢iio. Chefe, secretarios, redactores... e eu
— todos nos agitamos e discutimos na fe-
bre e no nervosismo désse minuto mixi-
mo da semana, o minuto da suprena mise-
-en-scéne do jornal em gue se fareja, num
esforco de corredor gue avista a meta, a
egrande reportagems que deve suplantar
todas as anteriores... Agendas, fichas, re-
cortes, cartas, dossiers, telefone... Colabo-
radores que chegam, reporteres gue vém
de devassar um mistério, informadores que
nos segredam uma bisbilhotice, o lapis que
rabisca notas soltas... Nio é antes nem de-
pois: € naguele minuto em que dogmatica-
mente, milagrosamente, ha-de zigzaguear
na atmosfera, embaciada de fumo, como
numa arddsia, o giz da ideia sensacio-
nal... Mas nesse dia o Destino fazia-nos

pirraca, secando os espiritos ou tornando- |

-me demasiado exigente... E nao sei como,
alguém comegou filosofando no seguinte
teor:

— Contudo, o que nao falta a esta Lis-

boa sdo assuntos inéditos e de magné-
tico interésse. Todas as grandes cidades

possuem parz além dos olhos miopes do
burgués pacato um rodapé, mais ou menos
longo e tenebroso, de mistérios insuspeila-
dos e sensacionais. Antes do jornalismo ter
criado o tipo do moderno reporter eram
0s romancistas rue sugavam, glutdes, essa
fonte de maravilhas... do avésso. Sue, Pim-
perton, Kafler, Jack Rosveet, Luiz de Vale,

Fernandez vy Gonzalez, Luigi Mota e até o |

nosso Gervasio Lobato desventraram, res-
pectivamente, os mistérios de Paris, de
Londres, de Hamburgo, de New-York, de
Barcelona, de Madrid, de Turim e do Por-
to. Focaram a sua época, e todos éles, esta
provado, se empoleiraram sébre a verdade,

embora depois a engrinaldassem com a |

fantasia. Conelui-se que cada cidade pos-
sui wn engenho, uma maquinaria folheti-
nesca em que os bas-fond engrenam com 0s
bastidores, nio menos sordidos, das altas
burguesias, financas e aristocracias —
quando as ha... Em todas essas obras en-
contram-se principes, griseltes, apaches,
condessas, megeras, agindo num sé ritmo
como movidos pelo mesmo dinamo, O prin-
cipe de Sue era o auténtico principe Wan-

dler— um romaéantico polaco que fez do seu
exilio, em Paris, um pretexto para aventu-
ras novelescas, O facinora eSanpepe» dos
¢Mistérios de Barcelona» era uma copia a
Fap&l quimico do apache catalao <FEl
udge» que na época da «Font del Gats
alemorizava as gentes — manobrando, mui-
tas vezes, a soldo dum tal conde de Arenys,
nio menos facinora do que éle—e tal
e qual como sucede no romance... Da-se,
porém, o c¢aso dos mistérios de cada gran-
de cidade, que formam, em cada époea, um
bloco, variarem com o tempo, Ora Lisboa é
das cidades gue menos exploradas tém
sido, o que a torna, sobretudo na actua-

lidade, um verdadeiro Alaska de emocdes.
Porque ndo ha-de ser o Reporter X o roda-

pé por onde se descobrisse a actual orga-
nizagio dos <«Mistérios de Lisboas — por-
que os mistérios, em cada époea, organi-
zZam-se como capitulos da mesma obra?

— Estas louco? — opinou um colega pre-
sente. — Queres-me convencer de que, por
exemplo, o caso que a vedelle B... C... me
contou sobre os ¢Aguias do Parque Mavers
esla relacionado com a morte grandguigno-
lesca e nio falada ainda do adelo de Al-
fama, que aqui o Idilio estd a tratar; e gue
ambos, por sua vez, se ligam ao intrigante
mistério que esvoaca em redor daquela
mui nobre dama e senhora de pomposos
apelidos que, segundo o dossier que possui-
mos, mantem enigmaticas relacdes com
certos estrangeiros de raca muito diferen-
te; e esla dquele grego peralta cujo fra-
vesti nos foi denunciado e...

0 chefe de redaccio guilhotinou o des-
file em pleno entusiasmo do reporter gue
o projectava, interrompendo-o com o se-
guinte argumento:

— Mas, seja qual for a organizacio na-
tural dos «Mistérios de Lisboa», estejam
todos éles umbilicalmente présos ao mes-
mo ventre monstruoso, ou formem cada um
deles um mundo & parte, blindado, afas-
tado, independente — de que nos serve a
discussio se nfo os podemos utilizar
vislo gque o nosso problema é a «grande re-
portagem: para o proximo numero e nao
a urdidura dum romance para sair dacqui
a meses?

0 siléncio friorento que éste duche de

logica provecdra foi-me propicio ao fun- |
cionamento das rodagens cerebrais. Subito |

— comecei a viver p ¢eminuto» supremo da |

semana, aquele gque decide do éxilo do ni-
mero que segue. Ei-lo:

— Pois bem, rapazes. A «grande reporta-
gem» da semana vai ser, de facto, «Os Mis-
térios de Lisboa»... Cada um de vocés
poe o chapéu e s6 me aparece itrazendo
um dos capitulos, bem documentado. Eu

(Uma rusga geral dos nossos reporteres)

A grande reportagem da semana —M.™ «<Arminho», dama
de boa sociedade — O grege elegante e a viuva suspeita
—0 vendedor de jornais — O yampiro —A caixa vermelha
— O adelo de Alfama — Ag seitas chinesas — O3 «Pids»

me encarrego do prélogo, da urdidura e do
epilogo. Rua!!!

Prologo — A bruxa galante

E ja lugar comum irritante evocar-se a
metamorfose moral e social operada pela
Guerra. As pessoas de bem resignaram-se
a ela— sem a dilatarem para além da mu-
ralha da consciéncia; as outras, pelo con-
trario, aproveitaram essa elasticidade de
costumes para atingirem os seus fins: gozar
a existéncia em todos o0s seus prazeres —
sem sacrificio para a sua mandriice... Toda
la mala-vita nacional, escandalos, misté-
rios, sonhos, crimes, nio dos que o0s jor-
nais anunciam, que a Policia persegue e a
Justica castiga, mas dos outros, dos que

o restante da populacao apenas se apercebe
dos seus palidos reflexos, dos que tém uma
miscara de ouro, cravejada de luzes, e sob
a mAascara uma carranca monstruosa, lai-
vada por vezes de sangue, e que nem a
Policia, nem a Justica, nem a opiniio pi-
blica conhecem porgue formam como gue
uma seita, todos os folhetins do bas-fond
lisboeta giram em redor da mesma tenta-
¢do: o prazer, o luxo, o amor e néo traba-
lhar...

0 simbolo dessa fauna é Madame <¢Ar-
minho® (05 nomes de todo o elenco fi-
cam assim velados, sob pseudonimos dis-
cretos). Herdeira de um nome ilustre, s0
do nome, visto que a familia esbanjira toda
a fortuna, encontrou-se sequiosa e sem re-
cursos para se saciar —em plena mocida-

0 <«Estado Maior»

dos «Piass reiinira-

-5¢ numa casa da
Rua da Rosa...

) adelo estava
morlo...

e €I gregay receben
um soco que bem
explicava que an-
dusse de brago ao
peilo.,..
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de. Nio era subicientemenle bela para se-

duzir amantes ricos. Mas era invulgarmente .

inteligente, culta e pouco escrupulosa; dis-
punha sobretudo do génio da intriga... Com
todos éstes elementos pessoais, com as suas

relacoes, havia de alecancar uma realidade |

saborosa da ambicdo que a queimava. Era

preciso casar — porque o casamento es-
tava na conlra-regra dos seus planos. Ca-
sou com um marido & medida— aristo-
crata de-:':adpnle, estupido, pobre, incons-
ciente e indiferente aos manejos da esposa.

Madame «Arminho», poeliza, amiga con-
descendente, fada boa dos amores dificeis,
informadora preciosa em certos negocios,
criando reputagcdes com boatos falsos e li-
sonjeiros, esfarelando-as com minasculos
abusos de uma caliinia superior ao hima-
laite — criou fama, criou clientela. Dei-
xemos o seu passado— embora éle nos
desse, por si s6, um enorme folhetim —e
tratemos da sua accio presente visto que &
ela o eixo-intriga desta reportagem.

Em principios de Janeiro, recebeu, logo
pela manha, uma amargosa visita, que fol
rematada pela seguinte ameaca: «Se V. Ex.*,
dentro do prazo que me pede, ou seja 15
dias, nao me entregar éstes dez mil escu-
dos com os respectivos juros, serei obriga-
do nio s50 a proceder contra a sua divida
como também contra... a forma como ela
foi eriada, visto que a lei & igual para to-
dos os falsificadores, sejam plebeas ou
aristocratas». Como de costume, o marido
foi o iman inocente (?) da colera de Ma-
dame «Arminho». Séca nervosa, chata de
formas, olhos faiscantes, ela acusava-o de

causador de todos:aqueles vexames, sem
lhe explicar a razido: «Ndo penses que
vou empenhar mais coisas. Basta o que
basta! Tremo s0 ao pensar se a Alice me
pede outra vez as joias que me empres-
tou... para eu mostrar a Ministra de... —e
cujos juros nao foram pagos. E o marido
de Mariana esta a chegar de Paris e eu sem
resgatar o cheque que descontei no seu
Banco! Ah! E muite eomodo viver como
tu vives, passear, cOomer, viajar, passar o
Verao em Nice e na Suica—e nao se im-
portar com que o dinheiro ciaia do tecto ou
saia de algum alcapio! E comodo, sobre-
tudo, ter uma mulher gue se encarrega de
tudo e qgue tudo arrisca! Agora... toca a
pensar, a descobrir, a ver como... como
nos salvaremos desta catdstrofe! Nem com
duzentos contos faco o rescaldo!s.

Pois bem. Esta cena — garante uma ex-

- —creada de Madame «Arminho» — deu-se

em Janeiro. Em principios de Fevereiro
ela pagava os dez contos, desempenhava as

joias de Alice, resgatava o cheque no Banco
do marido de Mariana, libertava-se de to-
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dos os perigos gue a ameacavam, desem-
bolsando perto de 200 contos. E a partir de
entdo a sua existéncia tornou-se mais dou-
ratda e cara do que nunca. E a sua activi-
dade, as suas correrias nocturnas, as suas
¢madrugadas» — mais intensas do que cos-
tume. Foi nessa ocasiio que apareceu em
Lishoa um cidadfo grego que ainda se con-
serva enlre nos e que possivelmente, tu
leitor, conheces de vista...

1. Capitulo — O grego suspeito

Um dos reporteres c[ue debandara em
busea de «ecapitulos» soltos dos «Mistérios

de Lisboas, regressa A redacciio e conta:
— Chegou a Lisboa, no principio déste
ano, um grego de nome Constantino K...,
que trazia uma Qnica carta de apresentacao
— para Madame «Arminhos. Era um moco
de 25 anos — dizia —, embora aparentasse
menos, duma gordura apenas notavel
nas curvas plasticas, um rosto ameni-
nado, demasiado belo para homem, tio es-
canhoado que mal se viam vestigios de bar-
ba. Segundo seus desabafos, pertencia a uma
das melhores familias de Athenas.-— mas

a politica arruinira o pai e éle, que fora

educado para uma vida mundana, via-se na

necessidade de se dedicar aos negocios
e foram os negoécios (ndo explicava o geé-
nero) que o fizeram tomar o rumo de Lis-
boa. Madame «Arminhos ofereceu uma soi-
rée para o apresentar a melhor sociedade;
o grego deliciou os convivas tocando admi-
ravelmente Schubert e Beethoven—e a par-
tir de entdo os seus negdcios limitaram-se
ao passeio com Madame «Arminhos ou com
algumas das amigas mais caracteristicas
da sua protectora, Nole-se: o mais bizarro
déste sr. Constantino, que aparece, s ve-
zes, pelo Tavares, pela Garrett, pelo Inter-
nacional do Estoril, & que jamais o vi-
ram acompanhado de outro lmuunmm: aca-
marada exclusivamente com damas. Esteve
primeiro num hotel do Camoes e alugou,
depois, um apparfement na Rua da Emen-
da. Em Abril esteve no estrangeiro, regres-
sando 1) dias depois, Em 2 de Maio sofreu
um pvexame lamentivel. Uma Policia estran-
geira pedin confidencialmente uma revista
a sua papelada. Os agentes encarregados
deésse servico vigiaram a casa durante doze
horas. Viram-no entrar a éle, acompanhado
de duas damas de boa (?) sociedade; viram

(Continua na pdgina 12)
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Leon Daudet

OR muito indiferentes que sejam os por-
tugueses ante todos os acontecimen-
tos estrangeiros que sacodem, com vio-
léncia, os nervos da Humanidade — a mis-
teriosa tragédia do pequeno Philippe Dau-
del nio lhes podia passar despercebida. E
hé oito anos que ésse mistério se prolonga,
agitando-se, de tempos a tempos, em no-
vas tempestades que o adensam e o tornam
mais angustioso. Mas eis que, sibitamente,
surge um zero humano, alguém gue nin-
guém conhece, e diz: «Fui eu o assassino
dessa ecriancals. Fala verdade? Todos os
que acusavam a Policia ou o «chauffeurs
ou os anarquistas estavam equivocados?
Ou trata-se de mais uma jornada, de mais
uma intriga, de mais uma conjura?

0Os 3 Daudets: Avd, pai e filho

Houve um grande Daudet — Alfonse —,
romancista celebre, romantico, piedoso, fe-
bril, de ideias luminosas e avangadas, Era
magro, agil, elegante, a guedelha solta, os
olhos quentes de febre e de sonho. Teve
um filho, Leon Daudet, que orga hoje pe-
los 50, gm do, ventrudo, bochechudo, bur-
gués, l(.tloga(lo com prosiapias de estar
além do além, inteligente, sim, um jorna-
lista panfletario dos mais violentos, fazendo
da pena um knul, nio hesitando em acusar
das mais fantisticas monstruosidades os
seus inimigos politicos, chefe dos realistas
franceses, director do jornal Aecion Fran-
gaise, muito Tartarin, mas Tartarin peri-
goso, visto gue fez [uzilar muitos adversi-

Tios durante a guerra — sabe Deus se com- |

pletamente culpados. Leon, filho de Alfon-
se, tinha também um filho: Philippe.
Philippe era, aos 15 anos, uma crianch de
aspecto débil, embora um homenzinho pre-
coce, inteligente, sensivel, nervoso, neuras-
‘ténico, achacado da alma, sofrendo muito
e em siléncio com as atitudes do pai, len-

efe anos
FRARNC

A tragédia de Philippe
Daudet-Crime anarquis-
ta ou crime policial?-Um
julgamento célebre -lm
Arsénio Lupin - Um de-
senlace imprevisto

do, estudando com febre. -se-1a que a
alma do avd se reencarnira no neto —
atrofiada pela heranga que éste recebera
do pai, o terrivel reaccionirio. 0 pequeno
Daudet tinha eris de melaneolia que o

15
obrigavam a afastar-se do lar. Tentara ja
uma vez partir para o Canada, como mogo

de bordo, Um dia, em Novembro de 1923,
df“i"lp'il ecen de casa.— ¢«Mais uma crise!
disse Leon para a esposa.— Nio te apo-

le voltards. Enganava-se. Nao vol-

fou mais!
A tragédia’
Dias depois — em 25 — os jornais de Pa-

ris davam, em trés linhas, a noticia do sui-
cidio de um jovem desconhecido que dera

0 «chauffeur» Bojol

um tiro no crénio, dentro dum faxi guiado
|)LI0 chrmffeur annl Ninguém ligou mpor-
tancia a ésse éco, ninguém supds que o jo-

Um crime misterioso que
ha

apaixona a

| vem suicida fosse o filho de Daudetl —e

contudo aguelas linhas eram os coups de
Moliére da tragédia que ia comecar. Na ma-
nhi de 27, o didrio anarquista Le Liber-
faire publicava um sensacional artigo do
sen director, Vidal, contando o seguinte:
Na semana anterior apresentara-se no seu
gabinele um moco gue declarara ser Phi-
lippe Daudet e se confessava anarquista:—
«Ha muito tempo que en ardo nesses ideais,
que sofro pelas injusticas da sociedade
actual, que eu, sem odiar, sinto a necessi-
dade de destruir, para se criar um mundo
melhor, Fugi de casa, e quero seguir a vida
arriscada e nobre dos anarquistas de com-
bate. Vidal, pasmado ante aquele entusias-
mo, aconselhou-o, teimou até, para que vol-
tasse para os ps las ao convencer-se de
que tudo era inatil — confiou-o a um ca-

Philippe Daudel

sal de partidarios. Ao entrar nos meios
anarqui , 4 imaginacio do pequeno exal-

tou-se mais ainda; e, por fatalidade, trava
relagdes, sem que os seus . companheiros
saibam, com um individuo suspeito: um tal
Flaoutter, que, embora se dissesse anarquis-
ta, era considerado um espia da Policia.
Este traidor, depois de sugestionar Phi-
lippe com a ideia de crimes berrantes, re-
fugiou-o no subterraneo da sua livraria no
Boul, Beaumarchais. Nas entradas e saidas,
Philippe percebe que esti vigiado pela Po-
licia, e abandona a livraria. — «Depois néo
o tornei a ver!s —afirma o suspeito Fla-
outter. Por sua vez, Bojol, o chauffeur, de-
clara: «Fsse rapaz tomou o meu foxi ao
canto do boulevard e mandou-me seguir
para p Cireo Medrano, Minutos depois ougo
um tiro, volto-me, vejo-o caido na bangue-
ta, chamo um policia e... néo sei mais

| nadas.

Desenterra-se o caddver —e os pais re-
conhecem o filho! Tréguas aos 6dios poli-
ticos — ante aquela dor! Mas Leon Daudet
¢ que nido perdeu a oportunidade, Come-
gou imediatamente a batalha: «Meu filho
nao se suicidou, Foi assassinado! E hei-de
prova-lols.

(Continua na pdgina 14)

10



CONEE
DENCIAS

célebres de

barbeiros
K

AOQ ha pior cliente dos barbeiros do que nds.

O ambiente das barbearias pesa-nos no

peito como um Himalaia de chumbo. O
¢queira esperar um bocadinho que vai ja ser
atendido», os «Boas festas aos excelentissimos
fréguesess, as conversas arrastadas, insipidas,
que somos forgados a escutar por mais que pre-
tendamos enfronhar-nos na leitura requentada
dos didrios, as mesuras dos pedantes ante os es-
pelhos de cristal, tudo, tudo, incluindo o bar-
beiro na suva fungio profissional de nos magar
o0s gqueixos é infinitamente antipatico ao nosso
feitio pessoal. S6 de més a més, e isso mesmo
com hesitagdes e evasivas, entramos numa bar-
bearia para cortar o cabelo. A entrada num den-
tista nfio nos seria menos penosa. Somos dos que
proclamam aos quatro ventos as vantagens da
gillette...

Como de costume, da dltima vez que entra-
mos numa barbearia — um estabelecimento mo-
desto, trangiiilo, sem confusio de clientela, sem
engraxador, nem «manucure®— sentimos a im-
pressio de que nos iamos sentar voluntiriamente
na célebre ¢cadeira eléctricay dos condenados a
morte. Coube-nos, na nossa vez, para nos ser-
vir, um oficial, & antiga portuguesa, um guaren-
tio sadio, de bigodeira farta e retorcida.
belo e barba.

E sbbre esta indicagio fechimo-nos num mu-
tismo feroz, fazendo cara de poucos amigos para
quebrar no barbeiro intengées de palestra. Ele,
porém, ensaiou com varias frases-gazua abrir o
segrédo do nosso siléncio.

O tempo agueceu de repente.

— Agueceun.

Calava-se. Passado momentos voltava & carga:

— Desejava o cabelo muito curto?

— Assim, assim...— respondemos e calamo-
~10S.

E éle a teimar.

—Ha& quem use rapado & escovinha, neste
tempo de calor. Os alemies adoram a cabeca
rapada...

Surpreendeu-nos aquela alusfo aos alemdes,
mas continuamos calados. Ele esgrimiu uma pre-
gunta directa:

— O senhor nunca esteve na Alemanha?

— Munca.

—Eu ja 14 estive trés anos. Tinham-me dito
em Paris que a Alemanha era melhor para a
minha profissdo. Cantigas... Nada ha gue chegue
a Paris,. Nem Berlim, nem Londres, nem Buda-
pest, nem Viena.. Paris! Paris! Que arrepen-
dido eu estou de a ter deixado! |

Olhéimo-lo, admirados. Um barbeiro, e com |
aqueles bigodes, tdo viajado! Ble compreendeu
o nosso assombro. :

— O senhor admira-se de que éste pobre diabo
tenha percorrido tanto mundo? Pois é wverdade.
Sou uma espécie de barbeiro errante. Dos de- |
zoito aos quarenta anos andei sempre pelo es-
trangeiro. INunca estive quieto no mesmo sitio. !

—E sempre nessa profissio? — inquirimos,
curiosos, atraigoando os nossos rigidos principios
de nio dar trela aos figaros.

— Sempre — respondeu éle.—Um barbeiro por-
tugués ¢ apreciado em toda a parte. Com uma
navalha de barba, sabfio e uma tesoura, um
portugués pode dar a volta ao mundo.

—E porgue nie tentou outra profissio mais...

— Mais brilhante?... Porque adoro esta, por-
que nio ha melhor mefier para quem tem curio-
sidades de espirito. Um barbeiro é um pequeno
sabio. Se for inteligente, se souber compreen-
der e ligar os pequenos nadas que lhe chegam
aos ouvidos, um barbeiro alcanga gozos “espiri-
tuais admiraveis. Olhe que tem havido grandes
homens na minha profissdo. Meédicos, engenhei-
ros, investigadores histéricos tém saido de mui-
tos estabelecimentos de cabeleireiro. Tenho estu-
dado a minha profissio sob varios aspectos. Os
mais curiosos sdo o histérico e o anecdotico. Quere
uma fricgiol?

— Pois sim,

Nio costumamos entregar-nos a extravagancias
que nos forcem a uma demora gue va além do
indispensavel. Mas desta vez... Ele riu-se.

—E caso raro o senhor querer fricgio — dis-
se-nos. Parece que a conversa lhe agrada...

—Ora essa...

E éle, logo a atalhar:

— Conheco muito bem os seus habitos. Existe
la alguma coisa que os barbeiros n#io conhegam!
Sei até como se chama e a que se dedica. E o
sr. Mario Domingues, jornalista.

Decididamente, aguele homem desconcerta-
va-me.

E comegou a fricgho.

— O senhor deve saber que ha barbeiros que
tém escrito as suas memorias... Ndo sabia? Pois
as anecdotas mais curiosas que se contam de Fre-
derico, o Grande, da Prassia ndo foram reve-
ladas por Voltaire, que viveu na sua corte, mas
pelo seu barbeiro, um tal Hans Mehein, que es~
creveu um livrinho — hoje rarissimo — intitulado
Frederik, der Gross, edigio de Leipzig, de 1789.
E aguela célebre cena entre Voltaire e Rous-
seau, Lembra-se? WVoltaire fol encontrar Rous-
seau a escrever uma longa carta. — ¢Para quem
estas escrevendo?s — preguntou-lhe. — ¢Para a
posteridade» — respondeu Rosseau. — ¢Ai esta
uma carta que nunca chegara ao seu destinos —
replicou-lhe Voltaire. E ficaram zangados por
causa desta graga. Pois bem, esta anecdota foi
escutada da béca de Voltaire por Hans Mehein,
o cabeleireiro de Frederico, o Grande, que a conta
no livro que lhe citei. Quere logdo?

— Quero.

Estava naguele dia disposto a todos os capri- |

chos..., se demorassem.
— Aquele barbeiro Smith — prosseguiu o oficial
de bigodes retorcidos — que Ega de Queiroz des-

creve com tanta flagrancia na Correspondéncia |

de Fradique Mendes ndo ¢ como muita gente
supde, uma fantasia literaria. Esse homem exis-
tin. Meu pai, gue foi barbeiro, que trabalhou na
casa real —ah! se eu um dia publicasse as suas
memérias... — , conheceu-o pessoalmente. Era, de
facto, inglés e estava ao servigo do Conde de
Rezende, mais tarde sogro de Eca de Queiroz.
Esse barbeiro, que era de um aprumo de gen-
tleman, chamava-se Harry Johnson e por éle co-
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piou o grande escritor aquele delicioso Smith que,
todas as manhds, recitava ao requintado Fradique
as noticias sensacionais do Times. Queira wverifi-
car se pdo ficou muito curto... Estd bem? Ahl
quere um pouco mais aparado... Ora essa, ndo
incomoda... Quantos pontos obscuros da Histéria
os cabeleireiros poderiam esclarecer! Olhe, sébre
a passagem de Junot pelo nosso pais ha coisas
interessantes. Foi um barbeiro quem serviu de
agente de ligacdo entre ésse general francés e
algumas senhoras portuguesas. Levava recados
| do devasso para varias fidalgas e até para bai-
| larinas de S3c Carlos. Ao Junot todas serviam.
| A tragédia de Lydia Toscani, uma bailarina, que
| Junot havia seduzido em tempos e que veio en-
| contrar em Lisboa, teve a sua origem nesse ca-
| beleireiro que se chama Luiz Costa. Vamos a
| rba... 5
| O figaro, enquanto amolava a navalha, em
|

gestos compassados, e nos maguilhava de sabdo,
ia falando, falando sempre.

— Conhece o caso de Landru. Nio conhece?
Estava eu em Paris, por ésse tempo. O vam-
| piro féra condenado & morte. Na véspera da exe-
| cugio, Dupont, um colega meu, que tinha uma

espécie de exclusivo de barbear presos, com nu-
meroso pessoal por sua conta, foi chamado para
servico de Landru. Em vez de mandar um dos
seus oficiais, foi éle em pessoa. Tinha curiosi-
dade de ver Landru na véspera da execugiio. En-
controu-0 sereno, sorridente. Aparou-lhe a bar-
bicha de fauno. A certa altura, aguele homem que
ia morrer na manhd seguinte, gque tinha apenas
umas horas de wvida, admoestou-o: «Dupont—
disse-lhe —, repara como ficou a barba déste lado.
E um horrors. E obrigou-o a corta-la em sime-
tria perfeita. Dir-se-ia que tencionava viver, pelo
menos, uma semana. Nio quere patilha, pois
ndo,.. A face desimpedida ¢ melhor... A navalha
magbdal...

MNiao magoava. E que magoasse, que impor-
tava, se éle ja estava a contar o caso de
Luiz XVI ¢ o seu cabeleireiro!

—E simplesmente estupendo. Luiz XVI tinha
com o seu barbeiro uma grande familiariedade.
Era uma reliquia da corte. Na altura em gue lhe
passava a navalha sob o queixo, o rei disse-lhe:
¢Henrigue, essa navalha parece-me um cutelo
para decapitar, toma cuidado...» — ¢Sire, res-
pondeu-lhe o barbeiro, o cutelo é para os crimi-
nosos#. — ¢Bem sei — replicou Luiz XVI. — Nao
queiras, portanto, transformar o teu rei num cri-
minosor. Mais tarde Luiz XVI era decapitado.

Sentimos na espinha um arrepio. O nosso in-
terlocutor passava-nos naquele momento o fio
da navalha, muito fria, sob o queixo. Um leve
movimento, pensamos, dar-nos-ia morte irreme~
didvel.

As anecdotas, comicas e tragicas, sucederam-
| ~se, umas atras de outras, durante mais de uma
| hora. E pela primeira vez saimos de uma bar-

bearia com saiidades.

| MARIO DOMINGUES'
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sair a creada que lhe trata da limpeza; vi-
ram sair aquelas damas; e s6 entdo se re-
solveram a cumprir as ordens recebidas.
Com grande surprésa foi uma dama des-
conhecida, em ¢kimono», e nio éle, quem
entreabriu a porta: — «Esperem um ins-
tante; vou chamar o sr. Constantino». O
sr. Constantino demorou-se bastante — e
sempre apareceun a recebé-los. Os agentes
devassaram toda a casa, niio encontrando
o que buscavam — nem sequer a dama em
¢kimonos que lhes faliara primeiro.—«Essa
minha amiga saiu, enquanto os senhores
estavam wvasculhando o meu gabinete» —
explicou o grego. Apesar de tudo ésse gre-
go é suspeito 4 nossa Policia. Ele bem o
sabe. Além de Madame «Arminhos, possui
outra grande amizade — a de uma senhora
francesa, Madame Yvette T..., viuva de um
finaneeiro que gozou de certa aureola no
nosso meio e que, depois de velho, resol-
veu casar com aquela aventureira que sou-
bera entontecé-lo, Madame Yvette teve
uma mocidade reles em Bordeus, foi aman-
te de um apache que acabou na Guyana;
fugiu para a Algéria, onde exerceu varias
profissdes inconfessiveis, e veio por fim
para Lisboa, onde casou. Inteligente, ainda
bela, apesar de guarentona, elegante, de fa-
cil adaptacio—fregiienta boas casas lisboe-
tas. Vive para as bandas da Estréla, tem au-
tomovel... Segundo consta a Z.., (Z & outro
dos nossos reporteres), a vizinhanga estra-
nha muito o apreco que ela da as bugi-
gangas dos chineses. Raro é o dia e mes-
mo a noite que nfo recebe a visita de um
ou mais chinas, com os respectivos tabu-
leiros de colares falsissimos. O grego tam-
bém a visita a miude, mas Madame «Armi-
nho» niio a conhece e mostra até certo des-
prézo por ela, quando a evocam, Um deta-
Ihe: Constantino apareceu hd semanas com
o braco ao peito e o rosto pontuado de pe-
quenas feridas. Diz que foli um desastre
de molo, mas nunca o viram em tal apare-

Tho...».
2.2 Capitulo — O Adelo de Alfama

Existia ha muitos anos, a4 esquina do
sugestivo beco da Fornalha, em Alfama,
um adelo, o mais miserdvel de todos os mi-
serfiveis daquele bairro aflitive. Era conhe-
cido pelo apodo do «Mal a piors — porque
era éste o seu estribilho para explicar que
0 negbcio piorava todos os dias, O «Mal a
piors era um velho asqueroso, sordido, en-
cardido, empastelado na negrura da sua
estreita lojeca, atravancada de roupas ve-
Ihas, ferro-velho, caixotes, latas—num con-
junto que recordava um barril de lixo. Uns
afirmavam que o velho era rico e aparen-
tava miséria com médo de que o roubassem;

outros, gue era pobre —e argumentavam |

com o facto de niio haver memodria de se
ver entrar no seu covil um unico cliente, E
mais ainda. O adelo, que mal tinha espaco
para estirar o seu corpo para dormir,
alugara um recanto para dois chinas, dés-
ses das bugigangas, pernoitarem a troco de
uns cobres que mal chegavam para com-
prar pido. Ora o «Mal a pior» morreu ha
pouco tempo., Veio a noticia no Século e
no Nolicias, em todos os diarios, sob o ti-

tulo «Morto sem assisténcias. Um dia os |

vizinhos notaram que o velho ndo abria
a porta, Ao meio da tarde chamaram por
éle — e ¢&le nao respondia. A Policia forcou
a porta e foi encontrd-lo morto. E nada
mais se disse.

Mas um outro reporter nosso fraz-nos
a seguinte versdo sobre a morte do adelo:
«Duas noites antes e ja proximo da ma-
drugada, um vizinho gue fumava a janela
viu parar frente 4 lojeca uma carroca de
miio, puxada por um rapazolte, e contendo
apenas uma caixa quadrada..., pintada de
vermelho. O velho apareceu, e cauteloso,

Os misterios
de Lishoa

(Continuacdo da pigina 9)

segredon fosse o que fdsse ao condutor —
e a carroga desapareceu. Pouco depois en-
travam os hdspedes chinas —e s6 uma
hoira volvida ¢ que a carroca e a caixa
vermelha reapareceram, ajudando o velho
a transporti-la para o interior do covil,
com evidente médo de ser pressentido ou
visto. Quando, dois dias depois, a Policia
descobriu o cadaver, atribuiu a morte a
doenca que tivesse fulminado o adelo du-

rante a noite. Mas ao que parece, na Mor- |

gue houve suspeitas de crime — e tanto
assim que se pensou em fazer autopsia...
Ignoro se chegaram a fazé-la— nem admi-
ra gque nio a fizessem. O velho nfo tinha
familia e o senhorio, ao tomar conta da
lojeca exigiu, prudente, a presenca da au-
toridade. Nao foi encontrada em parte al-
guma a tal caixa vermelha — mas em com-
pensacio, os colchdes sordidos do velho,
ao serem estripados, revelaram a existéncia
de trinta contos em notas de dez, cingiien-
ta e cem escudos. Outro detalhe: Os hispe-
des chineses nunca mais apareceram.».

3.0 Capitulo — «+Madame: Yvette

Eis o depoimento do reporter Z...:
eMadame Yvette T... ¢ uma velha caprichosa
e louca. Compra os seus amantes, scja por
que preco for, €, muitas vezes, a sua esco-
lha cai em rapazes novos e elegantes, a
quem ela deve repugnar, mas que... acei-
tam, vergonhosamente, o pacto. Assim se
explica que Madame Yvetle tenha queimado

| quisi toda a fortuna do marido falecido.

“ncontrou apenas um fracasso na sua vida
amorosa... Um dia, conheceu um vendedor
de jornais, méco do povo mas de boa apa-
réncia, 17 anos sadios e frescos, gque se
distingue dos seus colegas pelo cuidado do
seu porte, modesto mas limpo. E conhecido
pelo «sobriguets de Filinhas.—«A senhora
esta muito enganada comigo! — protestou
0 rapaz.— Se eu gostasse de si, ndo pre-
cisava do seu dinheiro para nada! Passe
muito bem e bata a outra portals. Ele nio
a esgueceu, e como o seu negocio de jor-
nais ¢ feito na Estréla, sabe muita coisa.
Sabe, por exemplo, que, uma madrugada,
parou um automdvel a porta de Madame
Yvette e déle desceu um sujeito muito alto,
magro, «um perninhas de aranha», um so-
bretudo pelos ombros e chapéu de coco en-
terrado até ds orelhas. Ia ajoujado com uma
caira vermelha, ¢ o sobretudo caiu-lhe, O
Fitinhas, oculto num portal, a custo con-
teve o riso, apesar da surpr causada.
Calcule-se agquele corpo magrissimo do ca-
valheiro, as «perninhas de arames, tudo
modelado por um maillof negro e estreitis-
simo, 4 laia de ¢«vampiros, e o chapéu de
cOco no alto, a rematar a caricatura. Afli-
tivamente, o sujeito olhou & volta, medroso
de que o tivessem visto naquele trajo! A rua

estava deserta. Pousou a caixa no chio e |

Madame Yvette, que viera abrir-lhe a porta,

ajudou-o a cobrir-se de novo com o sobre- |

tudo, que apanhara do passeio...
&." e ultimo capitulo

A altima hora, entra na redaccio o re-
porter que se encarregiara de Madame «Ar-
minhos: ¢«Esta Kreparandu passaporte para
uma viagem a Alemanha — ela e o marido
—informa.—Mas foi resolugdo rapida. De
manha dissera a alguém que, éste ano, s6

para Agosto iria ao estrangeiro. Perto da
uma da tarde apeou-se o grego dum laxi —
continua de braco ao peito—, entrou
em casa dela, e pouco depois o marido

| apareceu, para retirar do carro uma caixa

vermelha, que levou para cima. Logo a se-

| guir sairam os trés, em direccio ao Go-

| veio, por fronteiras diversas, a

vérno Civil, por causa dos passaportes.s.
Epilogo

...Alids, quando eu os lancira na pista
de «detafhcs». ja conhecia o dinamo que
dominava éstes «Mistérios de Lisboas. Fal-
tavam-me alguns capifulos e cerfas confir-
magdes. Como o soubera? Isso é comigo, e
gracas a esta intransigéncia com que velo
sempre os meus segrédos profissionais, &
que sou tdo procurado em certas horas de
desabafo...

Ignoro se Madame <Arminho» tracira ja
o0 plano e apenas lhe faltava o camplice, ou
se foi o grego... ou antes a grega, visto que
Constantino K... chama-se Helen K... e é
bem conhecida da Policia de Athenas (assim
se explica que a Policia tivesse encontrado
uma dama em <¢kimonos, em sua casa..., e
ainda a intimidade com as damas), ou se
foi a grega— dizia eu-—quem a inspi-
rou. A apresentacio que o falso Constan-
tino trouxera era de molde a Madame «Ar-
minho» nio hesitar nem desconfiar...

Madame «Arminhos sabia da existéncia
de duas vastas seitas chinesas na Europa
(onde existem dois chineses nasce logr

i uma sociedade secreta). Uma, inofensiva,

conhecida pela Policia alemi sob o rotule
de «Wandererer», com séde em Berlim e
irradiada por todos os paises, € que vive ho-
nestamente da venda de ﬁuglgangus. A
outra..., a outra é de cuidado, como dizem
os espanhois, £ a dos «Pius». Ignora-se a
séde, mas conhecem-se as intencoes, que
sao as de puro banditismo. A sua accio
faz-se sentir, mas & dificil de perseguir, e
muito mais de evitar. Ambas estio repre-
sentadas em Portugal, Ambas tém um chefe
supremo na séde e um delegado no nosso
pais. O delegado da dos vendedores de

“bugigangas é um pancudo china, que estd

actualmente no ‘orto, & gue casou com
uma senhora italiana. O da outra, s6 Mada-
me «Arminho» conseguiu saber quem era..
0 seu plano é formidavel, reconhego-o!

Um dos grandes negdecios, na Europa,
dos «Piiss» € o... contrabando para a Amé-
rica, A fronteira do Pacifico esta infran-
quedvel para éles, Resta-lhes a do Atlintico.
Madame «Arminho», associada 4 grega, e
esta associada a Madame Yvette formavam
a conjura, e esta consistia em propdér ao che-
fe dos «Pius» uma mala diplomitica, pela
qual podia entrar nos Estados Unidos uma
dose de oOpio cujo valor de contrabando
atingia 2:000 contos! A grega (conhecida
como traficante de alcaloides e como tal
fora ja denunciada 4 nossa Policia) con-
ferencioucom o «Estado Maior» da seita, que
Lisboa, e
que se reiiniu, segundo me consta, numa
casa da Rua da Rosa. Pelo menos, os vizi-
nhos dessa casa notaram, certa noite, uma
estranha afluéncia de chinas... bem tra-
jados... Dois espides dos «Pits» ficaram
hospedados no adelo de Alfama, veltio tra-
ficante déstes negdcios. O wvelho quis
trai-los, € pagou com a vida a ambicio de
ficar com uma parte do dpio que devia
ser exportado... Madame ¢«Arminho» combi-
nira tao bem a farsa que os chineses se con-
venceram de que ela, realmente, podia por
em pratica o seu plano. Mas exigia dinheiro
adiantado, para... subornar cumplices —
dizia. Os chinas, que lhe prometeram um
terco do lucro, avancaram-lhe 400 contos,
A ousadia dos trés associados atingiu tal
descaro que chegaram a apresentar aos
amarelos... a mala diplomdlica, confeccio-
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nada por éles com todos os documentos.
Mas desde Abril que estavam adiando a
expedicido, e os chineses impacientaram-
-se. Na segunda viagem da grega a Ma-
drid, j4 os «Pits#, que ali aguardavam o
resultado da proeza, se encolerizaram, fare-
jando uma burla, tendo ela recebido um
sOco, que a derrubou duma escada, de que
lhe resultou a fractura dum brago. Os ama-
relos tinham outro branco ao seu servigo,
em Lisboa, Sei apenas gue é italiano, ma-
gro, magrissimo, e que conquistou fama de
um admirével ¢rato de hotel». Devia ser
éle o gue o Filinhas, vendedor de jornais,
vin de maillot negro de ¢«vampiros, & porta
de Madame Yvette... Este cavalheiro, em
nome dos chefes, ameagou-0s, caso.. néo
cumprissem o combinado e jiA meio pago.
Tentaram entio um golpe de audicia, Re-
colheram todo o épio espalhado por Lis-
boa, ao cuidado de vérios chineses campli-
ces (nio confundir com os honestos vende-
dores de bugigangas...), € indicaram-lhes a
maneira de assistirem & partida da mala
diplomética. De facto, éles assistiram, e te-
legrafaram aos chefes, que logo pagaram o
que faltava pagar. Mas horrivel desilusido
serda a sua quando os agentes da América
lhes comunicarem que as tais malas diplo-
maticas o eram de verdad, mas que nio
continham nem um grama de 6pio! Dai a
pressa com que Madame ¢Arminho» e o
marido partiram para o estrangeiro. A
grega e Madame Yvette niio devem demo-
rar-se, também...

Quantos mistérios como éste Lishoa nfo
oculta! Madame <¢Arminho»? Mas pensem
bem no significado désse pseudénimo e
ndo tardarao em saber quem é...

REPORTER X

Dramas e larsas que os anuncios
ocultam

(Conlinuacdo da pdgina %)

o mundo, ¢ o de emprégo para senhoras.
Um aparecen hi meses, e era tratado na
Rua Eugénio dos Santos. O andar para
que se pediam essas empregadas era a con-
tinuacdo do Club 0., que tinha uma saida
por uma escada que ia dar a essa rua. Que
~ significaria ésse antuncio? Uma armadilha?
Quantas raparigas honestas teriam caido
naquele antro fregiientado por mulheres
duvidosas, de vida alegre e desbragada?
Quantas vitimas fario por dia os anun-
cios-cilada que se publicam nos grandes
jornais? Eis uma estatistica que, se se [i-
zesse, deveria revelar verdadeiras mons-
truosidades.
M. D.

COISAS QUE TODOS ||
DEVEM SABER:[

A CASA QUINTAO
| vende os afamados |
I Tapetes de Beiriz,
Il failancas artisticas
:i‘ e mobilidrio
|

género antigo

Rua lvens, 30 a 34
Telefone 2 6064

Afonso XIiI responde a u

artigo do Reporter X

(Conlinuacdo da pdgina 5)

sala, cego pela escuridio que a enegre- |

cia, Acompanhavam-me outros jorn:listas.
Eu era o primeiro da fila, e avancei até
encontrar o caminho barrado por alguém
que jio se sentira, e ao lado de quem me
sentei também. Nio tinha fosforos e o
camarada da direita — Diego de S, José —
tampouco os tinha. Pedi lume ao desco-
nhecido da esquerda. Duas vezes repetiu
o favor, até que a terceira, estendendo-me
uma caixa de fosforos, disse: «Guarde-a.
£ melhor!s. Acenderam-se os lustres da
sala, e qual ndo &€ 0o meu pasmo ao reco-
nhecer... Afonso XIIL

E que o ensaio geral era de uma opereta
que devia servir de estreia 4 formosa Pi-
iillos.

*

episaodios  guardei
de Afonso

na memoria
XII1:

Désses
os seguintes detalhes
Unhas curtas, roidas.
Dedos amarelecidos
pelo tabaco. Den-
tes cinzentos, em
serra, e picados
de negro. Voz fa-
nhosa, tanto mais
an asalada quanto
mais ¢éle procura
abaritond-la O hé-
lito descobre - lThe
mias digestdes. Fu-
ma continuamente,
molhando muito
com a saliva o ci-
garro. Tem um «tice
nervoso. Contorcio-
na o pescogo, como
se os colarinhos o
incomodassem. 1
Duas vezes se
assoou diante de
mim (os reis tam-
bém se assdam...).
Uma das vezes notei que numa das pontas
do lenco estava atada em no...

0 bangueiro -nlr_r,u’.r‘s
James R, Walfer

¥ ¥ ¥

Ha dois ntmeros, no artigo 0 Rei das
Lotarias, falei da vida financeira de Afon-
so XIII. Pelo visto, S. Majestade ou len ou
lhe leram essa reportagem, Grande surpré-
sa e... (porque nio?) certa vaidade, ao
receber uma carta datada de Londres e assi-
nada pelo sr. Conde de Castromero (Juan
Eduardo Basto Hoyos Talvera y Bazan de
Castromero), creio que um dos novos se-
cretdrios do ex-soberano, A epistola ¢ enci-

| mada pela en-téte do Hotel Savoya. Diz o

seguinte:

«No jornal que V. dignamente dirige, pu-
blicou-se hd pouco uma reportagem, em
que se fazem importantes afirmagdes a
proposito da fortuna de 5. Majestade Afon-
so XIII e das suas relacdes financeiras.
Quaisquer que sejam os sentimentos poli-
ticos e pessoais de V. ante S. Majestade,

faco a justica de considera-lo um jorna-
lista honesto e desejoso de escrever ape-
nas as verdades. B éste convencimento que
me leva a escrever-lhe, visto que 5. Majes-
tade teve conhecimento do citado artigo, e
amargurou-o a injustica, sobretudo por vir
dum jornalista portugués. Dentro do legi-
timo direito de defender os seus interés-
ses pessoais, os administradores de S. Ma-
;estade—e ndo Ela— podiam ter-se re-
acionado com os financeiros que V. con-
dera suspeitos. E muito fregiiente chocar-
mo-nos, a meio désses assuntos, com indi-
viduos cujo passado ignoramos e, s6 devido
a essa ignorincia, deixarmo-nos abordar
por éles. Mas o que nfio é verdade é que
S. Majestade transaccionasse pessoalmente
com as pessoas que cita, e muito menos

| que as recebesse no seu paldcio. Ultima-
| mente, o (nico banqueiro a guem S. Majes-

tade, indirectamente, confion ésses negd-
cios foi ao inglés James W, Walter, cujo
nome ¢ bem conhecido, visto que tem des-
empenhado igual papel sob missio de ou-
tros Chefes de Estado. S6bre outro artigo de
V. sobre os ¢alcapoes do Paldcio do Orien-
te», que igualmente chegou as mios de S.
Majestade, podia eu rectifici-lo, mas muito
grato ficarei ja se V. se dignar atender a éste
meu pedido. De V., etc.—Conde de Caslro-
mero.»

*

E-me agradével saber que S. Majestade,
o ex-rei dos espanhois, 1&, nas horas de
repouso, os artigos do Reporfer X, Quanto
aos seus financeiros, que pecam contas ao
autor do artigo do Dia Grdfico, de Barce-
lona, por onde me guiei, e que citei...

R. X,

Casa Piade
Lisboa

A fim de se recolherem, com a maior bre-
vidade possivel, uns questionirios que in-
feressam aos ex-alunos da Casa Pia, pede-
-s¢ a todos os casapianos que ainda os
nio possuam a fineza de os procurarem
nas seguintes casas:

Aquiles Teixeira, Rua dos Fanqueiros,
209 a 213; Vitor Gongalves, L.*, Hua do
Ouro, 152; Barbearia Tomaz, Rua da Vit6-
ria, 44; Manuel da Silva, Rua do Carmo,
70 e na Casa Pia de Lisboa, na portaria.

Depois de devidamente preenchidos po-
dem ser enviados 4 Rua dos Douradores,
134, 2.° D.— Lisboa.
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Umm ¢
rioso que h

(Continuacdo da pag. 10)

A batalha nas trevas

Leon Daudet jurira que seu filho nunca
tivera tais ideias — e que tinham sido os
anarquistas que, para se vinlarem déle,
Leon, o haviam assassinado. Os anarquistas,
por sua vez, protestaram, furiosos, a sua
inocéncia, aparecendo entio uma carta au-
tografa, de Philippe & mai, em que se con-
fessava <anarquista desde os ddze anos e
que queria lutar pela justica social.s Nem
mesmo assim Leon cedeu... Mas eis que um
inspector da Policia, a soldo dos realistas,
faz uma dentncia sensacional. O livreiro
traidor, na mira de ganhar um bom prémio,
fechou Daudet na cave, e, sem dizer de
quem se tratava, fora denunciar ao direc-
tor da Policia Politica (cunhado de Poin-
caré) que enjaulara um rapazito que estava
disposto a cometer crimes gravissimos. A
Policia invadiu as caves da livraria, e
como Philippe resistira, feriram-no grave-
mente, Depois, temendo responsabilidades,
chamaram Bojot, um dos muitos chauf-
feurs de laxis de Paris, que a Prefeitura
paga... para estarem ao seu servigo secre-
to, e carregaram-no com o pegquenp mori-
bundo. O suicidio féra uma farsa trigica

que Bojot inventara por ordem dos chefes. |

| 0 lantasma de S.Torcato

A justica, ante éste escdndalo, abre um in-
quérito — mas, esta claro, arquivou o pro-
cesso por falta de provas. Em 1925 ainda
Leon Daudet lutava — procurando éle pro-
prio o chauffeur, na esperanca de que fosse

IC  Inisfte-|

| mia de médo — visto que os 1

éste o caminho para a verdade. Por sua |

vez, Bojot processa Daudet por caliinias.
Este processo foi um dos mais impressio-
nantes do mundo. Durante longas semanas
se batalhou rijamente no tribunal, suce-
dendo os mais imprevistos episodios. Uma
tarde, um velho e sincero anarquista — Ma-
reau — veio depor e voltando-se para Dau-
det disse-lhe: «Como homem e como
idealista, detesto-o, sim, porque o senhor
dos reacciondrios mals perigosos da
Franca. Mas curvo-me, ante a sua dor de
pai— e estou disposto a ajudar a provar
que foi a Policia quem matou o seu filho,
porque tenho a certeza de que fois.
Teatro — e do bom, porque era sincero.
Nada se provou, nem contra Bojot nem con-
tra a Policia, e Daudet foi condenado, Esta
ainda na memoéria de todos a sua fuga da
prisdo, juntamente com os anarquistas, a

sua entrada na Bélgica, o indulto, o regres- |

so a Paris e 4 batalha: ¢Hei-de descobrir
quem foi o assassino de meun filho» — es-
creveu éle varias vezes na Accion Fran-
¢aise, Passaram-se anos... A misteriosa tra-
gédia passara de moda...

Um Arsénio Lupin

Edward Achour foi um Arsénio Lupin
auténtico. Judeu inglés, nascido no Cairo,
veio para Paris, para estudar Direito, mas
preferiu dedicar-se 4 vida de gatuno ele-
gante. Sem camplices, especializado num
80 género de roubos — o dos grandes ho-
teis—, fazendo uma vida de milionario, ves-
tindo bem, falando bem, culto, simpitico,
mudando continuamente de terra, conse-
guin em dez anos roubar véarios milhdes
de francos, em joias. Possuindo capital
para os seus luxos — nunea tinha pressa

em vender as joias que escamoteava, e |

assim, nesses 12 anos, a Policia nunca teve
forma de o prender. Conhecia-o, suspeita-
va, chegou a prendé-lo vérias vezes — mas
soltava-o por falta de provas. Ele proprio se
intitulava Arsénio Lupin. Conhecia diplo-
matas, jornalistas, politicos, banqueiros...
Mas tudo cansa. Em 1927, depois de lon-
gos meses de inactividade, por mandria e
talvez desejoso de voltar a vida honrada,
viu-se na ruina, Precisava de dinheiro. Deu

um golpe precipitado, em Bordeus—o |
roubo de um colar—, e deixou vestigios..., |

pela primeira vez entre centenas de rou-
bos. Foi preso, condenado a cinco anos de

| prisdo. Todo Paris conhecia e falava de

Achour. Quem havia de dizer que...
A confissdo

A hora dos reclusos recolherem
celas, na Penitenciiria de Gironda, houve
um que se destacou e pedin aos
para falar ao director. Este recebeu-o bem:
«Vocé tem sido um preso modélo; foi eon-

. denado a cineco anos; faltam-lhe apenas 14

meses para regressar a liberdade e espero
conseguir um encurtamento désse prazo...

0 que quere V. de mim?»
— Sr. director, eu nfio tenho

para tornar a ver a luz do sol em liber-
dade, Desejo desabafar a minha conscién-
cia... Fui eu quem assassinou Philippe Dau-
det!

A noticia pasmou toda a gente., Serda ver-

dade ou mentira? Se & verdade — porque |

& que matou? Que mal fizera aquela crianca
generosa e sonhadora dquele desvairado,
simpdtico e bondoso, apesar de gatuno?

O mistério fica resolvido? Creio que

| méo...

(Contlinuagdo da pdgina 7)

Ois desta
conspiracio obrigam as suas vitimas a nio
propagarem o cue lhes sucede. V. sabe
que eu estou para casar—e as noivas, quan-
do sdo honestas, nio tém segrédos para
os futuros maridos. Ora, precisamente, os
meus futuros sogros sido das muitas viti-
mas dessas chantages. Uma noite, encon-
trei a minha noiva nervosa. Interroguei-a —
e ela confessou-me a verdade. Andava um
fantasma... pelo telhado da casa— e pare-
cia ser o fantasma de S. Torcato. Nada lhe
disse das minhas intencdes, ocultei-me, es-
perei —e vi. Vi um vulto estranho, assus-
tador, deambular sébre as telhas, gesticular,
guinchar, soltar o ¢grito de Siva», aparecer
e desaparecer. Que se trata de uma mistifi-
cacdio, ndo duvido — mas ndo grosseira, a
moda antiga. Os cavalheiros dispdem de
processos modernos para que a ficgio seja
completa: fardis, sombras artificiais, ba-
landraus com escamas-elecirizadas (7), ete..
Confesso que o tal fantasma aflige... como
se o fosse de facto. Outro dia, no Café Egip-
cio falou-se muito de um outro fantasma
de S. Torcato que surge em certa guinta
dos arredores. Também houve guem visse
um <¢autor apetrechado especialmente
para... éstes films, projectando luzes sobre
certa janela; e gracas a essas luzes desenha-
vam-se silhuetas misteriosas nos eristais.
Um detalhe para terminar. Apés uma des-
sas aparigdes, percorri o telhado e encon-
trei um... bolao de osso... Niio ereio que os
fantasmas usem désses detalhes de foilelle.
E todo o jogo da seita (que pratica missas
negras e faz evocacdes extravagantes) gira
4 volta de S. Torcato. Por muito pouco eca-
tolico que eu seja — repugna-me sobretudo
ésse sacrilégio. Mas o romance tem muitos
capitulos. Venham ¢4 — e verao!l...»
Iremos...

as |

Zuardasg’ |

y ) .C ilusdes. |
Estou tisico. Nio duro o tempo necessirio |

Como cada povo
Ve ¢ WOS
) OS OUfros
nes véem
a nos

{Continuvacio da pag, 8/

que ¢ inglés; ou que Londres ndo reque os seus
toasts com champagne, que é francés. E o que
sucede nestes costumes frivolos repete-se na
moldagem dos caracteres e na bissola das psi-
cologias. E contudo, a-pesar dessa semelhanca,
cada vez mais mondtona, os povos teimam em
ignorar-se e caluniar-se...

*ok Kk

A Espanha pode esquecer Goya, perder todo
o seu castizo; Madrid ul boulevards, como
Paris; Barcelona, ¢arranha-céus», como Chicago;
Sevilha, «Palacesy, como Londres, que hi-de ser

| sempre a eterna pandeireta lantejoulada, com jita-

nas de manfon, foreros com frajes de luces e
amantes ciumentos com navalhas de ponta e mola.
Um imitador de Mérimée, o belga Vanderly, es-
creve de Espanha moderna: «Era meio dia. Gra-
nada despertava. Pelos cafés apareciam os pri-
meiros «¢diestros®, com a sua insepardvel espada
a cinta, que éles acarinham como se fésse uma

| guerreiray. Todos os que conhecem a Alemanha

ndo ousam mnegar um cos seus maiores tesouros:
a beleza, a elegincia, a simpatia, a Hexibilidade
das suas fraulleins, que, se ndo suplantam as pa-
risienses, tém sébre estas a grande vantagem da
infinidade dos seus tipos. Pois bem: um italiano
— e de talento—, Alberto Condi, escreve: «Re-
gressel ao meu hotel como quem vem duma ga-
leria de monstros. As mulheres alemés s6 se dis-
tinguem dos homens —e nem todas — pelos tra-
jesl». A Suica —quem o duvidal—é a exem-
plificagiio modélo do civismo, da harmonia re-
publicana, do povo integrado no Estado e do
Estado integrado no povo. um pais onde
presidios com capacidade para 300 reclusos, como
o de Berne, que visitei em 1921, apenas abrigam
7 ou 8 presos, quasi todos estrangeiros. Lm
jornalista austriaco, cego de patriotismo por
causa do affaire Stuber — intrigas diplomaticas —,
ousou fazer as seguintes declaragdes: ¢<O suico,
prototipo do sangilinario paranéico, que oculta a
sua tara sob uma mascara de bondade, nio & s6
um perigo para a Austria, é-0 para muitos
outros paises, onde a sua intriga verdadeiramente
veneziana — digna dos Doges — se espalha como
ondas de gases venenosos...». Salto por cima do
exemplo russo e passo a4 Turquia. Mustapha Pa-
cha acabou por retocar a antiga Bizancio com tal
energia transformadora que hoje em dia dificil-
mente sé reconhecera a Turquia que Carrére e
Loti, ha 10 ou 15 anos, visitaram. Os trajes sdo
europeus; as mulheres libertaram-se dos harens
e do véu mugulmano, E, contudo, um espanhol
— Lucas Pujol —, que se afirma recem-chegado
de Constantinopla, conta que tendo ousado esprei-
tar o serralho dum poderoso senhor turco e tendo
recebido o convite duma odalisca para se intro-
duzir nesse serralho, caiu numa cilada, salvan-
do-se ap6s mil duelos cinematograficos e corre-
rias pelas ruas desertas e labirinticas de Stambul,
perseguido por centenas de cdes escanzelados e
esfomeados, mil vezes mais ferozes do que... os
eunucos do tal harem!

Nio chegariam dez jornais como éste para vos
enumerar as calinias que se desflecham sobre
todos os povos. Resignemo-nos, pois, as que se
espetam em Portugal...

R. X
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reporter X

QUEM E O PIRATA POR-
TUGUES que ASSUSTA.... A

O3 corsdrios porfugueses e o telegrama
do «Daily Express» —Fidaigo, legiondrio,
vico, pobre, aventureiro e... bandido

A poucos nimeros, o Reporler X pu-
blicava uma reportagem retrospecti-
vo sobre os portugueses que se afa-

maram 2o lado dos mais célebres piratas
de todos os séculos e de todos os mares —
desde os orientais, que ajudaram a glorifi-
car o nome de Portugal na Asia, até aos das
Antilhas, simbolizados por ésse corsario de
génio que foi Morgan..., que também so-

freu a rivalidade de um portugués < a
pretexto dessas evocacides transcrevinmos
um telegrama de Shangai (China), recente

de dois dias, do Daily Express de Londres,
ro qual se anunciavam no

mais perigoso dos piratas amarelos—Fung-
-Man; e —aflirmava o correspondenle in-
gliés — o segrédo das vitorias e impunidade
constante de Fung-Man reside na colabora-
¢io do sen lugar-tenente, um portugués de
nome Silva gue goza fama de um estraté-
gico moderno e inteligente. Rematidvamos a
reportagem prometendo mais largas infor-
macdes sdbre @sse portugués aveniureiro
que nos surgia assim, inesperadamente, rea-

vas proezas e |
combates dos bandidos capitaneados pelo |

| Ovar,

0 Presidenle da Repiblica
Tchiang-Sai (1)
¢Pancha-Lamax(2), o allo sacerdote budista
Marechal Tcheng-Sisue-Liang (3), assistin-
do a partida de uma expedicdo mililar con-
fra uns bandos aguerridos de piralas

Chinesa,

tando a tradicio daqueles seus avos des-
vairados que se fixaram historia gra-
¢as as facanhas de corsdrios que prati-
cavam,

De facto escrevemos ao nosso cinsul em
Shangai solicitando essas informacdes — as
quais 56 deviam chegar as nossas mios da-
qui a um més, pelo menos. Mas como o
Destino protege os jornalistas e sabe que a
velocidade ¢ a condigdo essencial da im-
prensa moderna —eis que o sr. Roque |
Bomjardim, sargento reformado da Mari- |
nha que prestou servigos em Macau, que
percorren o litoral da China como mari- |
nheiro, primeiro, e como comerciante, de-
pois, e que se encontra actualmente em
terra da sua naturalidade, em férias
de repouso, para depois regressar i Asia,
nos envia uma preciosa carta sobre a ma-
lérin, Dessa carta reproduzimos os trechos
que podem esclarecer a figura désse nosso
compatriota: eBsse Silva— diz-nos o sr.
Roque Bomjardim —é muito conhecido
das autoridades portuguesas de Macau, onde
desembarcou pouco depois de eu ter 14 che-

| pregunta. O pirata portuguds

gado —em 1925, Nio se recorda V.
dum boato que andou pela imprensa de
Lisboa durante muito tempo — segundo o
qual Abd-el-Krim tinha dois téenicos a aju-
dé-lo — um alemio e um portugués? O por-
tugués era ésse Silva, que fugiu a tempo e
que foi direito a Asia. Veste bem, é simpa-
tico, forte, musculoso, ousado, e gosta de
todos os prazeres da vida. Levava algum
dinheiro, que logo queimou. Mas depois
apareceram queixas conlra éle, por divi-
das — das lojas, dos hoteis, dos chauffeurs,
dos bars, ete... Shbilo pagou a toda a
gente e comecou a fazer uma vida mais
larga ainda — e isto durou dois anos. Des-
cobriu-se que a sua fonte de riqueza... era

| o contrabando. Apesar de o prenderem, éle

conseguiu libertar-se, por falta de provas.
Um dos muitos escindalos gque &le praticou
foi o de ter raptado a filha dum dos chine-
ses mais ricos de Macau—com quem ainda
hoje vive, creio, apesar dos esforcos e dos
milhdes que o pai gastou para que o matas-
sem e lhe restituissem a pequena, Cometeu
virias proezas em Hong-Kong, onde se re-
fugiou depois — sabendo-se gue tomara um
barco com rumo a Shangai guando a poli-
cin de Hong-Kong estava disposta a pren-
dé-lo. Como, onde e quando conhecen Fung-

| -Man — todos o ignoram, 0 gque se sabe é

que Fung-Man redobrou de ferocidade, de
auddicia e de actividade desde enldo, visto
que o cavalheiro modernizou as suas hos-
tes, lhe ensinou pritica de guerra, lhe
adquiriu, por meio de contrabando, em que
& mestre, 4 pecas de artelharia, 120 metra-
lThadoras, um aeroplano (que ji foi... por-
tugués — contos largos!) e intimeras espin-
gardas, municdes, granadas de mio, etc....
Houve um jornal de Shangai que reprodu-
ziu... as facturas! O bando desloca-se com

prodigiosa agilidade, conhece refugios in-
fmnque-wer;. dispde de meios de desloca-
cdo de todo o género: ¢gasolinas», cautos»,
«camionss», ete....

«Quem ¢ ésse Silva? — pregunta o Re-
porter-X. Eu falei duas vezes com éle, e

| pelo que &le me disse, e me mostrou, e pelo

que me contaram pessoas que o conheciam
de Lisboa, posso talvez responder a essa
chama-se
Julio Vendneio Cabral Rosado de Macedo e
Rezende; tem 39 anos, é natural de Sintra
e descendente de muito boa familia. Nuneca
foi Silva, mas usa o nome de Jilio Vendn-
cio Silpa. Orfao muito novo, os tutores ten-
taram interné-lo, por deméncia, antes da
maioridade, para se apossarem da fortuna,
que era de 400 conlos (soma quantiosa
para aaquela época). Espancou os tutores é
os médicos que iam passar o atestado de
deméncia, e no gbzo da sua heranca, viajou
e arruninou-se rapidamente. Tentou suieci-
dar-se aos 22 anos num baile de mascaras
do antigo D. Amélia. Estava empregaido
num Banco, quando uma nova heranga —
duma tia, creio — o tornou de novo rico.
QOuis ser militar — distinguindose e...
desertando. Arruinado pela segunda vez —
alista-se na Legiio Estrangeira de Marro-
cos francés. Deserta tamhém — jd com di-
visas e medalhas; faz-se amigo dos chefes
riffenhos —e... é tudo quanto sei dele, Mu-
Jon de nome e nio esconde a ninguém o
seu —assado. E muitn moreno e recorda um
pouco o nosso glorioso actor Alves da Cu-
nha.».
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